2.
IRICs

¢

]
=
R
>
-+
[
=&
i=)
o)
-
=
=
-
-+

S
|




COLECTIA SF
DE
POVESTIRI

Hinticipafia

editatd de revista
- ®®
sfiiing:
fehnic:

Serie nou3,
' anul |l

® A o suta una lege a roboticii
de Liubomir Nikolov

® Lume mica
de Bob Shaw 4

® Legiturd telefonica in viitor
de Lewis Padgett 10

® Cusca cu libertate
de Maidilina Amarle 11

o Aragua
de Camil Baciu 17

t
(R

Redactor-sef: loan Eremia Albescu
Redactor-sef adjunct: Gheorghe Badea
Secretar general de redacgile: Adina Chelcea
Responsabilul Colecgiel: Viorica Podina

. Corectura: Lia Cominici si Elisabeta Dinu
Prezentare artistici: loana Mintulescu
Tehnoredactare: Arcadie Daneliuc
Coperta: Mihai Raicu

Consultant. literar: Cristian T. Popescu
Administratia: Editura ,Presa Libera“
Tiparul: Combinatul Poligrafic Bucuregti

— Hinticipatia




Tindrul SF-ist Livbomir Nikolov s-a niiscut in 1951 la Kazanlik. Face parte din Clubul integral de fantastica,
euristici si prognosticd ,Ivan Efremov” incd de la ‘infiinfarea acestuia in 1974. A publicat trei romane: ,Jude-
cata generatiilor (1978), .Cirtita“ (1981), ,Un vierme in vintul de toamni“ (1986). Ultimul i-a adus un premiu
la EUROCON °87. Lucreazi ca redactor la revista ,Aripi“. Traduce din englez3, francezi, italiand, poloni, sir-
bocroatd. De curind, a terminat de tradus THE LORD OF THE RING de J.R.R. Tolkien.

a o suta una lege a roboticii

LIUBOMIR NIKOLOV

Aerotaxiul a descris un cerc
deasupra,oragelului de provincie
si-a inceput s& coboare. Inspec-
torul a oftat, abatut. Cit de linig-
tit parea totul vazut de sus!..
Nici o cladire nu avea mai mult
de cincizeci de etaje. $i tocmai
aici, in acest locsor idilic, a fost
infiptuitd o infractiune teribila.
O crimal! )

Pe acoperisul cladirii scunde,
de numai treizeci si opt de
etaje, inspectorul era asteptat
de geful politiei oragului. Peste
un minut amindoi se gaseau
intr-o mansarda mici, si inspec-
torul cerceta atent locul crimei.
Camera era mobilatd mai mult
decit modest, aproape spartan.
O instalatie de aer conditionat,
un pat cu incilzire automata,
aparaturd muzicald cu orgd de
lumini, un aromatizator pentru
aer si un automat de inciltat
papucii - asta era tot. Perefii nu
se puteau vedea din cauza raftu-
rilor pline de carti .cu coperte
de toate culorile. Intr-un colt
era un birou si pe birou o ma-
sind de scris de tip vechi.

- Cu se ocupa victima? - a
fntrebat inspectorul.

—.Scria literatura SF - a ra-
portat raspicat politistul -, era
modest, nu deranja pe nimeni,
nu avea dusmani.. si dintr-o
data, sfirsitul acesta groaznic.
Cineva i-a dat cu masina de
scris in cap pind cind a murit in
niste chinuri teribile.

- Locuia singur?

- Da. O data pe saptamina
venea un robot bitrin care-i ga-
tea si ficea curdtenie. Vreti sd
vorbifi cu el?

- Mai tirziu - a raspuns in-
spectorul. In primul rind vreau
si vad ce pot afla cercetind ca-
mera.

Atentia i-a fost atrasa de foile
de hirtie de pe masa. A citit ti-
tlul: ,A o suta lege a roboticii:

Mda... Evident, ca si majoritatea
confratilor sai, scriitorul nostru
suferea de aceeagi manie ino-
fensiva — aceea de a completa
inteleptele legi formulate in anti-
chitate de marele filozof Asi-
mov. Povestirea nu era prea
rea. Era vorba despre un robot
care cizuse de pe acoperis di-
rect in capul unui om care tre-
cea din intimplare pe-acolo. Si,
dupa multe consideratii despre
cit de periculoase pot fi astfel
de accidente, autorul enunta a
o suta lege a roboticii: ,,Robotii
nu trebuie niciodati s& cada de
pe acoperis”:

Inspectorul a terminat de ci-
tit, dupd care ‘a cgntinuat sa
examineze camera..lnsd azi nu
prea avea noroc. Cu toate efor-
turile depuse, n-a reusit sa ga-
seasca nici 0 urma si, deznadaj-
duit, i-a spus politistului:

- Adu robotul.

Robotul a intrat, scirtlind reu-
matic din articulatile neunse.

- Cine l-a ucis pe scriitor?

- Eu - a raspuns robotul linig-
fit.

De mirare, inspectorul s-a
prabusit in fotoliul pe care i l-a

oferit in graba politistul. I-a tre- -

buit un minut intreg ca sa-si
vina in fire si s3 poata pune ur-
mitoarea intrebare:

- De ce?

- Eu... cum sa va spun... - a
Inceput robotul, bilbiindu-se. Eu
am venit s3 métur, iar el a ince-
put s3 mi batd la cap. Parca
nu-mi ajung 99 de legi... lar el
voia s& mai invat incd una -
ceva cu mniste acoperiguri. Si
atunci n-am mai suportat, mi
s-a facut negru in fata fotoele-
mentelor, am luat masina de
scris §i...

- De necrezutl... - a excla-

mat inspectorul. De necrezut!

Prima lege a roboticii exclude
aceastd posibilitate! Sau nu mai

stii prima lege?

Robotul a cézut pe ginduri si
a inceput sa-gi scarpine ceafa,
scotind un zanganit de tinichea.

- Asa... si vedem... prima
lege... prima lege... Aha, mi-gm’
amintit! INTOTDEAUNA 1N
FATA ROBOTULUI TREBUIE

- SA MEARGA UN OM CU UN

FTE ULET DE AVERTIZARE
N MIMA... Nu, nu, asta parca
este a saptezeci si doua lege.
Ce dracu’! Sint sigur ci o
gtiam. Poatie e asta; ROBOTUL
TREBUIE INTOTDEAUNA SA
SE LEGITIMEZE CA E RO-
BOT? Sau nu, parca asta e: SE
INTERZICE ROBOTULUI SA
PUNA CURSE DE SOARECI
D{\C_A NU ARE PERMIS DE
VINATOARE?

Si a continuat sa& bolboro-
seasca si s enumere mulfimea
de legi cu ajutorul carora scrii-
torii ambitiosi de literatura SF
au sperat sa obtina un locsor
pe piedestalul statuii lui Asimov,
dar inspectorul nu-l mai asculta.
Totul era clar.

Zimbind triumfator, s-a asezat
la birou si a inceput s& bata la
masina de scriss A O SUTA
UNA LEGE A ROBOTICIL
CEL CARE-] DERUTEAZA PE
ROBOTI CREIND NOI LEGI
ALE ROBOTICII TREBUIE
IMEDIAT PEDEPSIT PR%N
APLICAREA DE LOVITURI IN
CAP. PEDEAPSA VA FI AD-
MINISTRATA FOLOSIND
OPERELE COMPLETE ALE
LUl 1. ASIMOV (200 de vo-
lume). Observatie: prezenta
lege inlocuieste legile de la nr. 4
la nr. 100.

Multumit de sine, inspectorul
s-a ridicat de la birou si a holbat
ochii, ingrozit. Robotul se in-
drepta 'spre unul din rafturile bi-
bliotecii...

Traducers de
FLORIN MEHEDINTEANU
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Astizi o fac, gindl Robble. Astdzi o sid
alerg peste cer.

s stinse patura pe lingd el pini cind injghebd
o cavitate caldi, perfect ajustati pe trupul lul
mic, sl incerci s3 adoarma din nou. Nu era inci
dimineatd; - Tn casi domnea llInistea, strabatutd
doar, cind §i cind, de murmurul friglderului.
Constati ¢3 nu mai putea si adoarmi: hotirirea
luata il tulburase, lisase loc interlorului imens
sl instabll si-l nipadeasci flina. Se ridici din
pat, se duse la fereastrd sl trase draperiile.

Afari era intunerle, punctat de petele lumi-
nescente ale lampilor de stradi. Cele trel
oglinzi care captau lumina solard nu fuseserd
incd scoase din urlasul corp cllindric. Acoperigu-
rlle caselor invecinate se profllau pe fisla de
bezni fari stele care pentru Robble era cerul

nopgli; mal sus de cer se vedea refeaua luml-.

noasi a strizilor din valea urmidtoare. Privind
sclipitoarele Intersectil rectangulare, Robble se
inchipul o pasire lunecind in zbor planat deasu-
pra lor, prin aerul noptli. Jocul nu-l ocupi min-

tea decit pugin timp — nu vazuse niclodatid o -

pasire adevirati, lar Imaginatla lul nu era pe
deplin capablid si controleze vechile concepte
pimintene ,deasupra“ sl ,dedé€supt”. Trase dra-
perlile la loc sl se biga in pat, agteptind nerib-
ditor dimineaga...

— Hal, Robble, strigé mama, vino si-fl lel
gustarea.

Sirl brusc din pat, descoperind cu ulmire ci
dupd legimintul ficut cu sine reuslse pind la
urmi sa agipeasci §l si se intoarca in impacata
lume a visulul. In timp ce se spala sl se imbraca,
incerci si se oblgnulasci cu Ideea c3 aceasta era
ziua in care avea si fi crescut destul pentru a
deveni membru cu drepturl depline al Ciome-

elor Rosii. Cind Intrd in bucitirie 5l se agezd
in faga mamel §l tatdlul siu, in despirtitura pen-
tru micul dejun, mintea il era incd involburatd
de presimgirea neobisnuitulul §i a primejdiel.

Asemenea celor mai mulgl dintre colonlstli
care se aranfaseri si trilasci fericlgi pe Insula
Unu, piaringll sil erau niste persoane ingrijite,
medli in totul, putind trece ugor neobservati;
acel sol de oameni care-sl lasi foarte repede in
urmi tineretea pentru a fl in schimb adulgl o
pericadad de timp ce pare nesfirsiti. Domnul
Tullls era de profesle Inginer cristalogenetician
in Zona Gravitagle Zero din centrul calotel in-
dreptate spre Soare a insulel, o ocupagle din-
colo de ingelegerea lul Robbie, in vreme ce
‘doamna Tullis se speclaliza in psihologia modu-
rilor de comunicare verbali — Robble ar fi in-
teles pesemne despre ce-l vorba daci ea l-ar fi
vorbit vreodatid despre asta. Ambli il examinau

BOB SHAW

cu priviri critice.

— Ce faci azi? intrebi mama, intinzindu-l o
farfurle cu fulgi de porumb. :
- = Nimlc.

Robble se ulta flx la fulgil galbeni sl se gin-
dea: o s3 alerg peste cer. B

— Ni - mic, repetid doamna Tullls pe un ton
apisat, care se vola c¢it mal semnificativ pentru
Robble. Asta nu suni prea constructiv.

— Sint prea lungl vacantele scolare, observa
Max Tullls in timp ce se ridica §l st lua haina.
Astizl am s3a rimin mal tirziu la serviciu.

Thea Tullls se ridici o dati cu el si-l insotl
pind la usa de la intrare, timp in care se discu-
tari aminunte privind party-ul din seara aceea.
La intoarcerea in bucatirle, doamna Tullls fu
ocupata citeva minute cu stringerea resturilor
mesel, apol, Interesul el pentru planurile lui
Robbie pirind sa fl disparut, se retrase in ca-
mera rezervatd studiulul. Robble se Juci putin
cu fulgll. Biu laptele rece, cu aroma de malg.
Arunci o privire circulard prin bucitirle,
dintr-o dati nemalvenindu-l si iasi afard §l sd
infrunte restul zilel. Descoperise insd demult ci
atuncl cind mama se afla in camera el de lucru
casa pirea mal pustle decit atunci cind era sin-
gur in ea, asa ci lui bomboane dintr-un vas de
pe pervaz §i legi in gridina din spatele casel.

. Vizuse de multe orl programe de televiziune
transmise de pe Pamint §l avea o reprezentare
indeajuns de clard despre cum arati un mediu
natural, dar asta nu-l ficea nicidecum si se
simta instrilnat in aceastd linigtitd dimineaga de
vari spatiala. Era nascut pe Insula Unu §l nu ve-
dea nimic neobignuit in a tril pe suprafata inte-
rloard a unul cllindru de metal §i sticlid, avind
ceva mal mult de doud sute de metrl in diame-
tru §l un kilometru lungime. Colonia era puter-
nic Industrlalizati, producind multe dintre com-
ponentele hablitatelor spaglale mari, de genera-
tia a doua, dar poseda §l o centurd rezlgenglali
in care trilau peste o mle de familli. Aceastd co-
munitate, cu o Istorle de paisprezece anl, fur-
niza date sociologice pregicase; era menginuti,
din acest motlv, intacta, cu toate ci membril sal
ar fi putut fi mutagi in noile colonil.

Robbie nu-sl vizu nicl unul din prietenl in in-
siruirea de gridinl lipite una de alta. Scoase un
flulerat ascutlt, in trel trepte, semnalul secret
elaborat de Ciomegele Rosil, §l se agezi, astep-
tind rezultatul. Vreme de citeva minute, nu se
ficu auzit nicl un semnal de raspuns, lucru care
nu-l mira in mod deoseblt. Bigase de seami ci
— Indiferent cit de stricte erau instrucgiunlle
de sear3 ale liderllor — in vacanti Ciomegele
tot tirziu se trezeau. Totusl, de data asta faptul
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il nemulgumea: il Imaginase deja privirile res-
pectuoase ale celorlalgi membri juniori la auzul
hotariril sale.

Un timp mestecd bomboane, apoi incepu si
se plictiseascd 5| se gindl s-o roage pe maici-sa
si-l duca in parcul cu gravitajie scazuti din ca-
lota exterioara a Insulel. Fusese deja refuzat de
doui ori intr-o siptimini gl putea si presupuni
ca raspunsul va fi acelagi §i astizl. Alungd ideea
din minte §l se 1asa pe spate in fotoliul de plas-
tie. Avea in fata priveligtea caselor §i gradinilor
de ,deasupra“, din Valea Albastri. Dispunerea
caselor din zonele rezidenglale era identici in
cele trel Vil, aga cd putea identlfica ugor pere-
chea casel sale din Valea Albastra §i — uitin-
du-se peste umir — cea din Valea Galbeni. In
momentul de fatd exista un armistitiu temporar
intre Ciomegele Rogli §I Pumnalele . Galbene,
prin urmare atengia lui Robble se indrepta spre
teritorlul locuit de actualul inamic, Sigetile Al-
bastre. Memorase harta trasati de al sii §i putea
sa-si dea seama cu precizie care erau casele in
care locuiau sefli Sigetllor Albastre.

O dati cu scurgerea minutelor, ii cresteau
plictiseala §i neastimpirul. Se ridica i lansa din
nou, fluleratul secret, de astd dati mai tare. Nicf
un raspuns. Ficu de doui orl turul gridinil ca
si se asigure ci nicl un adult nu-l supraveghea
de la vreuna din ferestrele caselor vecine, apoi
se strecuri in Intimitatea ricoroasi a arbugstilor
de la marginea gazonului. O senzatie de plicere
vinovati crescu in el in vreme ce scurma pamin-
tul farimiclos care acoperea micul obiect invelit
in plastic. Prastllle erau llegale pe Insula Unu —
la fel armele de foc, explozibllele si in general
orice dispozitiv care putea perfora anvelopa
presurizatd —, dar mulgl dintre baieti le cunos-
teau bine, lar unil pretinseseri chiar sa li se re-
cunoasci meritul istoric de a le fl fabricat pen-
tru prima datd, sub nasul autorltigilor.

incerca tirla corzilor de caucluc sintetic im-
pletite, savurind sentimentul de putere pe care
i-| didea arma primitiva, apoi scoase din buzu-
nar un proiectll. Nu existau pietre in solul cer-
nut §l sterillzat al Insulei, drept urmare fisi fa-
cuse un obicei din a aduna oblecte mici §i grele.
Acesta era un dop de sticla de la o veche carafi
de whisky — mal mult ca sigur de furat — pe
care-l achizitionase de la o colega .de scoala. I
potrivi in ciusul de plele, intinse cauciucul la
maximum gi, dupd ce mai verificd o ultima data
dacd nu e observat, il didu drumul in sus, in di-
rectla zonel rezidengiale din Valea Albastri.

Ogiva de sticld sclipi scurt in soare si se ficu
nevazuta. Robble se uita dupa ea cu un senti-
ment de adinci multumire, Era bucuros ca sfi-
dase si se rizbunase in felul lui pe toti adultii,
care fle nu-l luau in seama, fie fi umpleau viaga
de Interdicfii fara sens. Avea de asemenea ;i
credinta unui baiat de zece ani ca Providenga va
conduce prolectilul pini la acoperisul baricii fo-
losite ca loc conspirativ de ticiloasele Sagegi Al-
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bastre. Imaginea veseld a uneia dintre adunirile
lor generale risipitd in neorinduiald §i panica de
impactul tunitor de deasupra capetelor ii ocupa
in intregime mintea.

O clipa mai tirziu auzi fluieratul sofisticat ve-
nind din una dintre griadinile aliturate §i nu-i
mal pisi de proiectil. infasura prastia, o in-
gropi la loc si alergd si-gi intilneasca prietenii.

Dopul de sticla pe care Robbie il expediase in
cer cintirea cam saizeci de grame §i, daca faptul
s-ar fi petrecut pe Pimint, ar fi zburat pe o dis-
tanta relativ scurtd Tnainte de a cidea. Perioada
de rotagle a Insulei Unu in jurul axel sale longi-
tudinale era de douizeci §i una de secunde,
creindu-se astfel pe suprafata Interioard o gravi-
tagie aparentd egald cu cea a Pamincului la nive-
lul marii. Gradientul de gravitagie insi era total
diferit de cel terestru — de la maxim la zero pe
o distanti de numai o suti de metri, aceasta fi-
ind raza structurii cilindrice.

In partea de inceput a tralectoriei miscarea
dopului fusese decelerati cam in acelasi fel in
care s-ar fl petrecut lucrurile la lansarea de pe
suprafaga unei planete, dupi care, forga de fri-
nare scazind rapid, ii permisese si-§i continue
zborul. Mai avea o oarecare vitezd reziduali
atunci cind atinse Zona Gravitagie Zero a axei.
De aici, descriind o curba in S, se privili citre
Valea Albastra.

Si, deoarece colonia spatiali se rotise conside-
rabil in timpul acestui zbor, dopul nu ateriza
nicidecum fin zona gintita de Robbie.

Alice Ledane stitea intins3 in camera intune-
catd, stringindu-si timplele cu degetele, cind
zbura in tindari fereastra care dadea spre terasa
din spatele casei.

Vreme de citeva apiasitoare clipe, ramase ne-
miscata, incremenita de joc, cu inima zvicnind
anapoda si bufnind ca un motor pe cale si se
opreasci. Un timp, care i piru lung, fu con-
vinsi ¢i va muri. Totusi, treptat, respiragia
scurtd §i rapidi ii reveni la un ritm mai apropiat
de normal. Adunindu-si puterile, se ridici din
pat §i o lui citre terasd, sprijinindu-se din cind
in cind de ziduri. Starea de calm §i hotirire pe
care cu atita truda se straduise sa ji-o creeze se
dizolvase; un moment, 1i fu frica si deschida usa
sufrageriei. Cind in sfirsit reugi, ii tremurau bu-
zele. Ultimele ramigite de stapinire de sine se
dusesera.

Cioburile erau imprastiate prin camerd ca
niste petale transparente. Unele se infipsesera

.in perdele. Tot ce se afla pe miasuta de lingi fe-

reastra fusese risturnat. Pe tiblie se vedea o
adincitura, dar nimic din obiectul aruncat, pro-
babil, din gridini. Alice privi dezastrul cu mina
la gura, apoi alergd la uga din spate §i o des-
chise larg. Cum se asteptase, nici urma de copiii
care o persecutau cu tenacitate d€ luni de zile.

— Lua-v-ar dracu'! urld rigusit. Ce v-am fa-
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cut eu? De ce nu iegiti la lumina?
Urma o ticere indelungati, stribituti doar
de biziltul albinelor prin gardul viu. Apol, silu-

eta inaltia a domnului Clulkov aparu la una din- .

tre ferestrele de sus ale casel vecine. Alice
trintl usa, brusc inspidlmintatd de a fi vazuta, gl
se intoarse poticnindu-se fn camera de la strada.
Lui de pe bufet fotografia frumos inrimati sl
privl figura zimblitoare, destinsi, a barbatulul.

— §i si te la dracu’ §l pe tine. N-aveali...

Maslinal, mina | se strecurad in buzunarul hala-
tului i lesl apoi la iveald glnind o figle de tipla
poleitad, bombati la Intervale egale. Puse foto-
grafia la loc §i scoase din §ir o capsuli albas-
tru-argintie. Apropie ovoldul micug de gqurd,
dar sovil si-l inghiti. Saptimina trecuti — asa
cum o sfitulse dr. Kinley — amfinase progreslv
luarea primei capsule, cu cite o ori in flecare zl.
Telul, strilucitor §l indepartat, era si strabati o
zi intreaga fara psihotropice. Daci asta reusea o
data, atunci existau sperange de evolugle in
bine, ar fi putut redevenl pind la urmi cea care
fusese cindva.

Plimb3 capsula intre degete: stia ci ziua de
azi nu-i sortitd si fle zlua izbinzll: cu sigurangi
vedeau asta §i coplli. Harold, care stitea trel
usl mai incolo, Jean, din casa de pe colg, Carl,
de pe strada vecini. Cu cruzimea lor instinctivi,
simtisera demult ca boala o ficea o pradi usoari
sl 1l declaraserd, pe tiacute, razboi. Alice ajeza
capsula pe limbi, Incapablli si reziste figadulelll
celor citeva ore de pace, §i atunci, un gind su-
piritor il trecu prin minte. In timp ce ea dor-
mea, fereastra sparti ar f| lasat si patrunda pra-
ful, insectele sau chlar vreun Intrus. Fusese o
vreme cind putea si doarmi bugtean intr-o casd
nezivoritd, dar §l lumea §i oamenli erau altfel
pe atuncl.

Scoase capsula dlndguri. il didu drumul in bu-
zunar §l se duse s aduci un cos de gunol. i lua
un sfert de ora ca si adune bucigile mal mari de
sticld, un vraf de pumnale fraglle, si si aspire de
pe covor gindirile sclipitoare. Firesc ar fi fost s&
la legitura cu serviclul de intregjinere §l si re-
clame striciclunea, dar de un an de zile telefo-
nul era deconectat: zbirniitul lui neagteptat fi
zgudula prea tare nervil. Ba chiar mal mult,
talase gl firele interfonului din hol, conectat cu
serviclul public, comitind astfel un act cit se
poate de ilegal. Nu I-ar fi luat prea mult timp s3
lasi si telefoneze din holul magazinulul, dar se
crispa toatd la gindul abandonirii securitigii pe
care |-o oferea casa. Singurul lucru care il rimi-
nea de ficut era si astupe intr-un fel fereastra
pind cind se va simgi destul de in putere ca s-o
repare ca lumea.

n camera de oaspetl, pe care Victor o folo-
sise ca ateller, gisl o folle metalici suficlent de
mare ca si acopere fereastra §l, dupia o scurtd
cidutare, un tub cu adezlv Liqueld. Le aduse in
living-room; unse cu adeziv cadrul metalic al fe-
restrei sl presi folia. Intr-un minut se fixase atit

de bine Tncit n-o mal putea misca din loc: cara-

pacea era din nou etangi. Trase draperiile, se
intoarse in camera din fag3 §i se intinse pe dI-
van.

Respira greu, colacil de grisime adunagl pe ea
intr-un an de lincezeald in casi 1l ingreuiau mis-
cirlle. Mirosul acru de transpiratle nesinitoasi
umplea camera.

— Blestemat si fli, Vie, soptl catre plafon.
N-aveal dreptul. )

Victor Ledane fusese unul din cele cincl care
lesisera Tn spatiu in jurul calotei indreptate spre
Soare a unui Habitat Model Doli; Instalau o
oglinda parabolici menitd si funcfloneze ca
sursd auxillard de putere. Lucrarea fusese exe-
cutati in grabd, sub presiunea termenulul Im-
pus de inginerii-politicieni de pe Pimint. Din
cite mal putuse si inteleagi Allce, un Iins din
echlpa nesocotise procedura standard, incepind
scoaterea husei de protecgie inainte ca uriasa
farfurie de metal strilucitor si fle perfect asigu-
rati. Numai o mica parte din suprafata reflec-
tatd fusese descoperita, de ajuns ca, atunci cind
oglinda oscllase pe neprevizute in legiturl, o
lamd de cildurd solari si spintece costumele a
dol oamenl. .

El si Alice traiserd impreuni sase ani pe Insula
Unu. Fuseseri anl frumogi, atit de frumosl incit
ea uitase cu totul de cel cigiva prieteni de pe
Pamint. Cind seful comunitagli de pe Insuli, Les
Jerome, il ceruse si raminia, acceptase fira go-
valre. $tia, bineingeles, ca sociologii §i psihologli
erau Ipteresaji si albi sub observagle o viduvi
in condligii de colonle spagiala, dar o dati ce Vic-
tor nu mal era, nimic nu mal avea vreo impor-
tantd. Doclla, continuase si-gl duci viaga in ace-
eagl casd, agteptind promisa revenire la viaga gl
incercind si nu se gindeasca la haul nesfirgit de
sub cel citiva centimetrl de podea.

Un an trecuse firi si aduci vreo schimbare.
n cele din urma se hotirise si la medicamente,
distribulte in capsule argintli cu albastru; acum,
doar ele mal insemnau intoarcerea la viaga. Tre-
bula - aja | se spusese — s3 reziste o siptimini
intreagd fard capsule, dar, ceea ce dr. Kinley i
cellalgl pireau si fl uitat, era ci mal intfi trebula
stribatutd acea prima, nesfirgiti, de neatins zi...

Alice se stradul si-si stipineasci lacrimile de
disperare resemnati: intr-o zi inceputi atit de
dezastruos n-o si poati si reziste nlcl pini la
amlazi. Simgi, cu deosebiti limpezime, cum se
poate ca pentru unil oameni povara umanului sa
fie pur si stmplu prea mare.

Reacgla la anungul siu il mulyumi pe Robble.
Dupi exclamatiile neincrezitoare de la inceput,
membril juniorl ai Ciomegelor Rosil amuglra.
Robbie putea si-si dea seama ci le era deja pu-
$in teami de el. Se stridul si pari cit mal calm
atuncl cind Gordon Webb jl ceilalgl trel bilegl
care alcitulau Conslliul Suprem il luara deo-
parte... Un tremur usor il stribitu cind bigi de



seam3 n timp ce mergea alituri de ei, intorcind
din cind in cind capul spre junlorli stringi gri-
madi, ci David, Plerre sl Drew, ba chiar insugt
Gordon il tratau aproape ca pe un egal. Exista o
anume rezervi, cursa peste cer nu fusese fnci
infaptuitd, dar oricum, atitudinea lor il ajuta pe
Robble si se inchipule Intrat in rindul celor
mari. Se intrebi daci piringll sil vor observa
vreo schimbare cind se va intoarce acasi pentru
masa de prinz §l daci vor face vreo presupunere
cu privire la asta.

— ...hotiriste-te, in ce vale te ducl? tocmal
spunea Gordon. Galbeni sau Albastri?

Robble se stridul si-si adune gindurile in’

prezent, in acest prezent in care el trebula si
treaci testul de confirmare ca membru senior al
bandel. Armistigiul incheiat cu Pumnalele Gal-
bene ficea mal putin riscant drumul catre el,
dar ar fl fost mult mal glorlos si pitrunzi, fle gl
pentru scurt timp, pe teritoriul Sagegilor Albas-
tre §i gloria era ceea ce i§l dorea Robble. Glo-
ria, respectul, recunoasterea.

— In Albastra, spuse, §i adiuga, amintindu-gl
o replici dintr-o plesi televizati, in care alta’

— Bine, birbate, il bitu Gordon pe umir. S3-
getilor o si le vini riu. Le ariatim nol.

— Ar fi bine sd scrlem provocarea lui Robbie,
zise Drew.

Gordon aprobd din cap.

*— la vedeti, nu sintem supravegheati de Al-
bagerl?

Plerre extrase un minitelescop din buzunar,
iesl din umbra rododendronilor §l indreapta In-
strumentul citre zona rezidentiald a Vail Albas-
tre, aflatd cam la o sutid douizeci de grade alti-
tudine, deasupra unei figil de cer in care-apa-
reau, la fiecare douizeci si una de secunde, Pi-
mintul s Luna. Cum distanga dintre punctul in
care se aflau biletli §i centrul teritoriului Sage-
flior Albastre nu depijea doud sute de metrl,
necesltatea telescopulul era greu justificabila; fi-
Ind insi o plesi pretloasi din arsenalul Conslliu-
lul Suprem, trebuia totdeauna folosit in astfel
de ocazii.

— Zoni curatd, mormii prompt Plerre, §i
Robert se simtl emotgionat de faptul ci se afla in
mijlocul unei asemenea eflcienge mtlitare.

Gordon puse palmele pilnle la gura §i strigi
instrucgluni catre grupul de junlori aflagl in as-
teptare: ¢

—-impri;tla;l-vi $i raminegi departe de locul
ista. Creajl o diversiune.

Cel micl didura constlincios din cap §l o luara
prin pare, flecare in directia casei lui. Robbie fu
dezamiglt, ar fi vrut si fle i el de fagi, si-l vadi
alergind; insi nu putea si nu recunoasci inge-
lepclunea precautlilor lui Gordon. In afara riscu-
lul de a pune in stare de alertd Sigegile Albas-
tre, exista pericolul imediat de a atrage atengia
adulgllor din propria lor vale.

Acasi |a David nu era nimenl, parintil erau la
lucru, aga cd mersera la el ca s puna la punct
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provocarea. Pe o bucatd mare de hirtie, Robble
deseni cu cerneali rogle doui bastoane Tncrucl-
sate; in partea de jos,.cu litere inflorite care
voiau s3 semene cu cele gotice, scrise: SIR ROB-
BIE TULLIS, SOLDAT GENTLEMAN AL CIOME-
GELOR ROSII, VA PREZINTA OMAGIILE SALE.
Cind cerneala se uscd, hirtia fu impiturita §i vi-
ritd intr-un borcan de conserve gol. Ca o in-
sulti supremi pentru Sigetlile Albastre, legari
in jurul borcanulul, o bucati de stofi rogsie.

Toatd treaba lui mal mult timp decit se as-
teptase Robbie — doamna care se ocupa peste
zl cu ingrljirea coplilor din zoni sos! si-i dea de
mincare lul David. Biletii suspendara operatille
§l se imprastiard pe la casele lor. Lul Robbie
nu-l era foame. Se duse totusl acasi ca de obl-
cel, ca si ny dea Impresia ci se petrecea ceva
neobignuit. In timpul mesel se decise si pas-
treze o ticere enigmatica, drept urmare, mai-
ci-sa flind tot cu gindul la munca inceputi de
dimineajs, conversagia fu practic inexistenta.
Casa era plina de o liniste inghefata care pirea
¢d nu se va mal destraima niclodata.

Rasufla ugurat cind termina de mincat i putu
si se intoarci la lumea insorita a toviragiel si
conspiratiel pe care o impirgea cu cellali biiegl.
Gordon, David, Plerre  si Drew il asteptau

intr-un colt al parcului. indati ce ajunse destul

de aproape de el stiu, dupi solemnitatea fege-
lor, ci se intimplase ceva. Plerre, cel mal inalt
din grup, scruta ingrijorat imprejurimile, exa-
minind din cind in cind cu telescopul cite un
amanunt care | se pirea in nereguli.

— Ne-a vazut Ole Minty, explicac Gordon.
Cred ci e pe urmele noastre,

— Asta inseamni c3 nu mal...

— Vezl si nu!

Pe figura de pusti de doisprezece ani a lul
Gordon se putea citi indirjirea care ficuse din
el seful Ciomegelor Rogii.

— Avem noi grijJa de sperietoarea asta ba-
trind. Hal!

Robble strinse §i mai tare borcanul din buzu-
nar si se grabi dupi Gordon. Era Impresionat
de neinfricarea bilatulul mal mare in faga unula
dintre cel mai temugi dugmanl al grupului lor.
Domnul Mintoff era primul §l singurul pensio-
nar prin limitd de virstd al Vail Rogii. Era de
presupus ci fusese un om Important, de vreme
ce | se permise emligrarea pe Insula Unu in pra-
gul bitrinegli, acum insi era doar un ins solitar
care n-avea altceva de facut decit sa patruleze §i
s-0 faci pe poligistul. In ciuda aparentei senili-
tigl sl a bastonulul de mertal in care se sprijinea,
deginea talentul speclal de a ghicl ce se petrecea
in capetele Clomegelor sl a se Ivi exact cind
acestia se asteptau mal pugin.

Sub comanda lul Gordon se indreptari spre
capdtul Strizil Centrale. Plasagl in aga fel incit sa
lase vizibil Impresia ca pun ceva la cale, agtep-
tard pind cind domnul Mintoff apiaru din directia
parculul. 1l Iisari si se aprople, apoi se impris-
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tiara, flecare pe cite unul din traseele secrete,
pentru a se reuni la celilalt capat al strizii. Do-
uizeci de minute bune trecura pini cind sllueta
incovolatd a domnului Mintoff isi facu din nou

aparitla. Cind ajunse la o aruncitura de big, se-

facura iaragl nevazugi, topindu-se in tufirigurlle
dese ale Vaii Rogil, de unde lesira in locul de
unde plecaserd 5l se puserd pe agteptat runda
urmitoare.

Robbie era convins ci Ole Minty o si se lase
pagubas in cel mult o ord, dar bitrinul didu do-
vaddi de multd incapaginare. Abla dupi-amiazi
tirziu se intoarse in strada laterali unde locuia.
Asteptard un timp, ca si fie siguri. Inima lui
Robbie isi integi bitdile: preliminariile se in-
chelaserd, venise timpul lui.

Peretele Viil era metalic, neted, firi suduri si
avea o curburd menitd sa-l faci de neescaladat.
Fiind un habitat artificial, Insula Unu era conec-
tati la tot solul de instalagli complexe care-| asi-
gurau funcgionarea, proiectate in asa fel incit si
fie cit mai neaparente. Multi dintre colonlgti
nici nu le sesizau prezenta, dar copiii aveau o
perceptie intensi, detaliatd, a mediului inconju-
ritor. Cei patru cunosteau bine locul in care un
minunchi de conducte hidraulice prevazute cu
valve ficeau zidul usor de escaladat pind la ju-
mitate; de acolo, un monitor de control instalat
de o altd echipd de tehnicieni putea fi folosit ca
punct de sprijin ca sa te salfi pe creasta. Robbie
stla ca dacd std sa se gindeascd la ce face il va
paraliza teama, aga ca se catara fara ezitiri §i in-
cileca muchia. Pipii inci o dati borcanul din
buzunar, respira adinc §i incepu si coboare cu
spatele pe peretele transparent care se curba
sub el.

$! atuncl nemirginirea se pregitl sa-l inghlta.

Cu adincul amegltor in faga ochilor, Robbie
ingheta, socul contractindu-i totl muschil. Vasta
fereastri concavi care separa cele doua vil ale
insulel era un rezervor colosal umplut cu lichid
negru, stripuns de scinteierile stelelor, planete-
ior, Pamintulul albastru si Lunii, modele minia-
turale ale altor lumi, puse in miscare de rotirea
lumii lul. Uriasa oglindi plana aflati la mici dis-
tanta dedesubt ficea §i mai teribil Impactul vi-
zual — obiectele strilucitoare care apireau g
dispireau la marginile ei creau senzatia de rup-
turd, de adinc dincolo de adinc. Caleidoscopului
naucitor | se adiuga imaginea titanici, orbi-
toare, a cilindrului geamin Insulei Unu, cu
oglinzile in pozitie, scaldindu-l pe Robbie in su-
voaie Intermitente de lumina albi.

Se stradul si se retragi din faga abisului, abia
respirind, cu trisiturile fefei impietrite. Ceva
se ciocni de armitura metalica. Robbie se uita la
borcanul Iésit pe jumirate din buzunar, borca-
nul care continea provocarea adresati de Sir
Robbie Tullis mirsavelor Sigegi Albastre, i
scoase un sol de geamirt gituit. Nu exista cale
de intoarcere. Se lasd s2 alunece pina la imbina-
rea grinzil, apoi se ridici in picioare pe aproape

a
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Inviziblla intindere de sticld §i isi incepu fuga
peste cer.

Peretele Vaii Albastre era la mai pugin de o
sutd de metri distanta, dar, pe masura ce Rob-
ble isi intetea alergarea peste vid, pirea si se
retragd riuticlos, prelungindu-l chinul. Fiecare
salt peste nervurile de titan incastrate era pre-
cedat de impresia de cogmar ci talpa nu va mal
fntilni nimic si el se va prabusl scincind in noap-
tea nesfirsitd. lar cind se apropia de jumitatea
cursei se intimpld un lucru mal buimicitor decit
toate: sub picloarele lui rasari Soarele. Reflexele
luminil venind de jos in sus il inconjurau, orbin-
du-l i dindu-i o senzatle de nesigurangi spaglald
intensd pind la voma. Continud si alerge plin-
gind in hohote, clatinindu-se sub valurlle succe-
slve de ameteali. .

Brusc, peretele Viii Albastre ii aparu in faga
ca o ceaja strabituta de umbrele incrucigate ale
retelei de armare. Smulse borcanul din buzunar
sl il arunci dincolo. Se intoarse §i porni 'si
alerge inapol, cu toate ca picioarele nu-I mai as-
cultau. Reusi totugl sa ajungd pind in centrul fe-
restrei, in mijlocul fintinii de flacarl aurli,
inainte de a cidea. Se ghemui pe o parte, cu
pleoapele strinse sl genunchll la guri, incercind
Instinctlv sa recreeze intunericul sigur §i cald al
inceputulul existentel sale, uitima apirare in
faga asaltului Marelui intuneric.

— Asteptagl un moment, domnule Mintoff.
Les Jerome puse receptorul pe masi, lua bino-
clul i se duse la fereastri. Din biroul siu, situat
in partea superioari a calotei externe, putea ve-
dea practic intreaga structurd a Insulel Unu. Ca-
lota opusi se afla in centrul cimpulul vizual; ple-
cind de la ea se desfigurau radlal cele trel Vil,
separate de zonele transparente, lungl de cite
trel kilometri. Regla lentilele, vizualizind fisia
dintre Valea Rogie §i Valea Albastri, rimase o
clipi nemiscat, apol reveni la telefon.

— L-am reperat, domnule Mintoff. E linga
planseul 32... OK, luagi legitura cu mama bila-
tului. §I mulgumese pentru sesizare, o si-l adu-
cem imediat inapoi pe vagabondul asta mic.

Inchise telefonul si apisi butonul intercomu-
lul care-l punea in legiturd cu geful echipei de
intreginere.

— Frank, e un copll afara, pe sticli. Da, in
Transparenta Unu, imediat dupi plangeul 32.
Trimite pe clneva si-| recupereze §i cheami
si-un medic — pustiul o si albi nevoie de o In-
jectle ca sd3 se linigteasca.

Dincolo de fereastri se intindea mica §l stra-
nia lume pe care invatase s-o lubeasci, cu toate
neajunsurile §i cludageniile ei. Trebuia si ia o”
hotirire, si repede. Interpretind strict regula-
mentul, situagla copilului nu constitula o ur-
genta si nu justifica, oficial vorbind, retragerea
oglinzilor inainte de ora stabiliti. Pentru a nu
modifica dinamica Insulei, toate cele trel oglinzi
trebuiau retrase simultan, ceea ce insemna intu-
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nerlc total si proteste energice din partea mul-
tor colonigtl. Va urma un val de reclamatli,
unele din partea unor persoane Influente, dar
Jerome era un tati bun pentru cel dol copli al
sil — il tulbura gindul la micugul prins in cap-
cana transparentd, suspendat deasupra neantu-
lul. Cu cit va avea mai repede teren sigur sub
picloare §l un ecran Izolator intre el §i spatgiul
Infinit, cu atit cregteau sansele tinirulul aventu-
rier de a legl din aceastd incercare fara traume
de personalitate.

Ridica receptorul rar folositului telefon rosu,
care il putea transmite vocea in fiecare.casa, bl-
rou sau ateller de pe Insula.

1 — Va vorbeste Jerome, directorul coordona-
tor. DIn anumite motive, pentru care nu e cazul
s vi alarmati, vom retrage oglinzile. Yom face
tot ce putem ca acest interval si fle cit mal
scurt §l, repet, nu existi nicl un motiv de pa-
nici. Cer scuze pentru toate Inconvenientele
care pot si apard. Muljumesc.

. -Lud apol legatura cu Executivul Tehnlc i
didu ordinul care avea si aduci, inainte de
vreme, apusul peste Insuli.

" ‘In mijlocul Viii Albastre, in camera el intune-
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cati, Alice Ledane se trezi brusc.

De ore intregi plutea pe suprafaga agitati a
propriei constiinte, cufundindu-se, atunci cind
lupta cu sine o secituia de energie nervoasi,
intr-un somn chinuit, pentru a reveni la supra-
faga mai Istovita ca oricind. Ca de obicel in ast-
fel de zile, plerdea complet noglunea timpului.
Fu uluita s3 descopere, dupi ce se sculi si trase
draperille, ¢i afari era noapte.

Neincrezitoare, bigia mina in buzunarul hala-
tulul — prima capsula a zilel era tot acolo, tare
la pipait. Tinu micul ovold in palmi citeva se-
cunde, apoi fl lis3 si cadi pe podea. Se intoarse
pe divan ;| se intinse, Era mult prea devreme,

‘gtla prea bine, pentru sarbatoarea victoriei, dar

daci putuse si reziste unei intregl zlle fird nici
un sprijin exterlor, nimlc n-o mal impiedica si
treacd sl prin celelalte. Somnul care o cuprinse
aproape imediat fu adinc si fira vise, altceva de-
cit torpoarea chinuitoare de pini atuncl. Era fe-
lul de somn de care au nevoie luptitoril ca si
I:oatﬁ infrunta o noud dimineaga §i lumina stra-
ucltoare a Soarelul.

Traducere de CRISTIAN TUDOR POPESCU

Desen de CALIN POPOVIC!




Premiul |1/februarie _
la concursul radiodifuzat
,Start spre extraordinar® CU
weaine | LIBERTATE
AMARIE

«...Nu se poate sa nu-mi dea drumul astizi. Doar n-or si mi lase inchis toata ziua. E asa de frumos
afard: copacll, florile §i mat ales lepurii... Nu prea in;ele% de ce cel pe care-l cheami Christophe mi-a
strigat daci nu cumva sint incongtient. Nu sint deloc. Drept cine mi crede ca sa ma oblige el... sa
semnez hirtia? M-am siturat de atitea afaceri proaste. Mi mir ci pini acum n-au dat faliment cu timpe-
niile astea. Mi trag §i pe mine in pripastie pentru ¢i mi au la mini. Daci as fi fost un om liber, si fac
absolut ce-mi trece prin cap... n-ag mal fi ajuns si stau alci inchis.

Ah, azi s-ar putea si am noroc. Vid c¢i vin spre mine doi... Ce mult mi-ar place si ies in aer liber. La
pidure, de exemplu. Sau la munte undeva. Picat ci n-am timp deloc pentru asta. Poate ci si bletii mei
nervi atit de solicitati s-ar mai calma pugin. Ce, n-am §i eu dreptul la un concediu la munte?... Dar se
pare ci n-au de gind sa mi scoatd din curte. Asta-i §| mai riu; mai bine nu leseam deloc afara. Dar nu
cred ci e dupi mine. Cind vad gardurile astea fnalte mi se face scirba. Probabil pentru ca subconstien-
tul meu e sigur ci nu sint liber, insi eu mi incapitinez si-mi inchipui contrariul. $tiu ci m-au readus
la realitate §i asta e destul ca si ma §ini legat de el. Acum lar intra in laborator. Lucrul esential nu re-
usesc si-| limuresc. Am impresia ¢i ey nu trilesc pentru mine. Ce-or vrea de la mine? Poate ci nu-s
prea destept... Nevasti-mea zicea asta de multe orl. Reusea foarte bine sa mi jigneasci. Niciodatd nu
m-a ingeles. Am fost singur, am luptat singur §i acum tot asa sint... deci au de gind si mi lase si-mi fac
nervl ocolind ograda asta oribild! Simt ¢ nu mal rezist daci nu se sfirseste o dati porciria asta... §I
atunci tot asa fusese. Ma chemasera din nou pentru ca afacerea esuase. Aveau nevoie de tap ispajitor.
Erau toti nervosi si nu giseau deloc punctul nevralgic. Dar de data asta mi {inusem i eu tare. $tiam
ci risc. Insd aveam un ciudat sentiment de ellberare. li incomodam foarte mult. Stiam ci nu voi fi liber
decit pe lumea ailalti. Pe urma, la zdup! Dar au gisit ei mljloacele si ma lichideze...

E bine si in curte, daca stau si ma gindesc. N-am chef de ocoluri stupide. Am s& mi intind lingi zid,
confortabil. De aici nu pot vedea nimic, dar e bine asa. Oricum prin gardul de sirma nu puteam vedea
decit adincul padurii. Mai mult o lluzie. Am incercat de atitea orl si ma stipinesc, degi ceva irezistibil
ma atrage spre ea. $i nu pot sti de ce. Ce viafad! Poate ci ar trebul si ma muljumesc cu faptul ci in
clipa asta existd un zid de care si mi pot rezema...

Cicd si ma ridic §i si umblu. Dar n-am chef! O s3 stau aici; n-au decit si mi scoale cu biciul. Auzi:
vulpoi batrin! M3 mai i jignesc, dupid una sl alta. In laborator! M-am siturat, vreau si flu liber! lar
aduce casca ala nesuferiti. Ah, daci a§ putea, i-as arunca in obraz vreo doui vorbe... Cica s3 mai am
putind ribdare. Ce inumani! Dacd mi gindesc citdi am avut pind acum, cu toate probele pe care le-am
dat, mi se face pirul miciuci. Ba in laborator, ba in pidure, ba la calculatoare, apoi din nou intre pa-
tru pereti, singur si chinuit de gindul propriel mele identitagi. Eu sint cobalul lor, iar ei sint nigte ci-
13i! N-am mincat nimic de dimineata si n-am si maninc nici acum! Mai bine mor de foame decit sa ma
indoape ei! Nici nu stiu macar de unde vin si unde mi duc. Cine sint eu! Un nimeni... ce si aflu dupa
ce mi opereazi! Cine sint!? A FI; ce inseamni asta? Imi scapid, oricit m-as chinui. Auzi la el,’cd nu e
mare scofali! Ticilos ordinar, vinitor de recompense! Da, bineinteles ci in viaga anterioard am fost
mai ticdlos ca el. Cu fraza asta ma piseaza mereu. Ce-mj lipseste ca sd aflu daca exist §i cine sint? Hm!
Clcd ceva esential. Ce-i aia: .constienta personalitigii*? in curind n-o si mai exist? Hei, e o greseald! Eu
am mal fost eliminat o dati... Mi-e frica! De ce nu mi-or fi dat casca jos? Inhibigie!? Aiureli! Nu vreau
si mal stlu nimic. Au! M3 ingeapa fara nici o jenil.. Mmm... vreau si dorm...

la stai! la stai, domnule! inseamni ci eu... Aoleu, ce-o fl asta? Doar nu... Ba chiar asa e! inteleg totul!
Dar ce folos! Prea tirziu! Mi se oferise sansa sa aflu lucrurl care-mi erau inaccesibile. De fapt, eu mi-ag
fi adjudecat acest drept, pentru c3 ei au ficut invers. Dar dupi aceea... mi-era totuna. Nu aici e locul
meu. In sfirgit, acum voi fl liber! Dar ce fel de libertatel... Ah, oamenii sint niste mongtri. Iml redau
fncitugarea dupa ce m-au ficut si simt acut eliberarea... Numai ci dupi ce totul se va sfirsi, nu voi mai
concepe acest lucru. Da, aceasta este singura clipd care ma apasi dureros. Adio!... Cred ci trebuie si
adorm... pentru totdeauna...» .

Cind fi didura drumul din cusca lesi parca soviind. in dreptul portii se mal uita o data inapol. Puteai
sd zicl cd nu-f venea si creadd. Avea nigte ochi mari §i miragi care parcid implorau explicagii. Nimeni nu
I le didu. Nu mal avea nevoie de ele. Christophe il intinse strachina plini. O vizu §l ochil ii stlcliri. Se
apropie cu teama. Cind ajunse linga ea, privl speriat spre cel care i-o daruiserd, cerind, parci, aproba-
rea sa se atingid de ea. Apoi nu-l mai preocupd nimic §l avu griji si nu mial lase nici o inghlfitura. Satls-
facut, se intoarse §i, cu coada-i rogcata atirnind prin larbé, disparu in adincul padurii redescoperite. Se
niscuse acolo §i acolo il era locul pini la moarte. Era, totusi, doar un vulpoi...

10 ————————————— Hinfiipufia
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»~Confirm: prima etapi realizatd. M-am Integrat
satlsfécéator In matricea soclald de baza“
wPerfect. Contactul este stabilit. Periodic se
\|1(or emite instruc{lunl de supraveghere.
orys..."”

Telefonul suna. Fletcher continud sa in-
cerce trasul la aghioase si se prefdcu surd.
Se caznea din rasputeri sd alunece pe ari-
pile unui vis, dar {iuitul acela nu se mai sfir-
sea... Simjul lui temporal era diluat ingrijo-
rator de muit datoritd lipsei de somn, asa
incit intervalele de liniste intre fiuiturile te-
lefonului pareau sa se dilate placut din ce
in ce pind la statutul de minute. Si apoi,
aaah, iar: frrrrrr...! .

In cele din urma, se strecura de sub pla-
puma, alunecind aproape pe jos, se impie-
dicd de felurite obstacole mobiliere si, dupa
O scurtd altercafie cu usa, localiza telefonul.
Salta receptorul si mormai ceva inarticulat.

— Korys, zicea o voce, tu esti?

— Q@reseald, grohai Fletcher, dar inainte
ca ol sd@ apuce sd trinteasca receptorul, auzi
céd celalalt vorbea in continuare.

— Buun! Un timp-n-am putut stabili con-
tactul. A fost o furtund temporala - cel pu-
tin asa credem. -, desi puteau foarte bine sa
se deplaseze gi cribii. Doar stii ce greu e sa
mentii un circuit din asta. Da’' de ce-ai ras-
puns asa greu? .

Urma o perioadéa de liniste absoluta. Flet-
cher, beat de somn, se legdna usor pe cele
doud picioare,- prea amefit ca sd-si dezli-
peasca receptorul de pe ureche. Vocea spu-
nea: i

~— Nu ma auzeai? Ciudat lucru! Dar acum
mad auzi, nu? Ei, atunci, mai bine noteaza-{i
cite ceva pentru diplomd. Prima instruc-
tiune: CUMPABRA TRANSSTEEL ACUM,
VINDE IN DOUA ZILE. ASTA PENTRU MA-
RUNTISUL DE BUZUNAR.

lar liniste. Apoi:

— Da. Nu uita sa lii discret. Nu calca in
strdchini, dacad le pofi ocoli. ’

Linistea se prelungi. Fletcher bombani

LEWIS PADGETT

ceva despre niste poante rasuflate, trinti re-
ceptorul si se cufunda in pat, unde reusi sd
viseze citeva zeci de strachini pe care era
obligat sa le ocoleasca. Pareau niste omlete
imense, doar cd In ceea ce il privea nu-i
pldceau decit foarte bine rumenite, dar cind
apdarurd gi cribii, niste pdianjeni imensi de-
plasindu-se ca niste sopirle pe sub brate,
Fletgher se trezi cu o durere de cap sdna-
toasd si o amefeala blind3. Blestemindu-si
pe soptite imaginatia morbidd, intra incet in
baie, rdcorindu-se cu un dus. Se barbieri,
mincd niste produse gata preparate g§i-§i
aruncd ochii pe ziarul de dimineatd. Ob-
serv@ ca TRANSSTEEL avea cota 28 la 1/4.

Se Indreptd apoi spre agentia de publici-
tate unde lucra, se uitd plictisit la citeva
proiecte de reclama si reusi sa aranjeze o
filmare cu Cynthia Dale care se ocupa de
modéa si sectorul parfumerie. Cynthia era o
roscatd incintatoare cu gusturi exorbitante
§i o inclinatie bahica pe care Flatcher o gasi
neasteptata. S-au intiinit dupd teminarea lu-
crului §i au prinzit impreuna,; Fletcher s-a
distrat de minune. Durerea de cap se stinse
incet in cursul serii $i Cynthia a fost mai
abordabild decit oricind. A doua zi se trezi
cu amintirea incefosatd a cdapsorului ei
odihnindu-se lenes pe umarul lui in timp ce
vocea ei invaluitoare ii recita o listd de sino-
nime ale cuvintului ,parfumat”:

-~ Aromat, sugera Fletcher.

— . Ah, taci, Jerry. Tocmai gdsisem cuvin-
tul cel mai potrivit... ’

— 8i.eu, spuse Fletcher, ridicind paharul.
Prostii, adauga el.

De data asta, telefonul n-a mai sunat pina
la .8 dimineata. Pe la ora asta Fletcher

" arunca pe git niste cafea, avind grijd s evite

migcarile bruste. Capul i era ca de pisla: nu
numai cé& o simfea pe cerul gurii, dar ii
apdsa si creierul sub craniu. Tiuitul il scurt-
circuitd prin spatele ochilor.

— B-b-bu... da, spuse el, i 'dicind recepto-
rul.

— Buné dimineata, Korys, articuld vocea
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intr-un mod absolut stralucitor. Desi aici e
noapte, desigur. Ai cumpédrat TRANS-
STEEL?

— Ce aiureald timpitd e asta? biigui Flet-
cher furios. Nu...

— Vinde miine atunci,decretad vocea. La o
sutd sapte. Cum {i se par oamenii?

— Urdsc oamenii!l!l urla Fletcher, dar pro-
babil ca celadlalt nu-lI auzea.

— Pe vremea aceea gripa era frecventa.
Dacd am putea transporta si corpul cu totul,
v-am putea imuniza, dar asa trebuie sd te
mulfumesti cu cel pe care il ai - desi de
obicei localizdm corpuri sdnatoase. Daca ai
fi fost student la medicina, ti-am fi ales un
corp bolnav, dar cum tu te ocupi de stiintele
sociale §i economice...

Fletcher apasa pe clape, dar legatura nu’

se intrerupea.

— Scapd de ea, facu vocea Inveselitd
brusc. Incearcd asta: merge si pentru gripa
si pentru alte fleacuri. Un virf de cutit clo-
rurd de sodiu si unul de praf de copt... Mai
urmau unele ingrediente. Ei, asta o sa&-fi
faca bine. Salut si bafta!

— Aiurea, zise Fletcher'in gind. Se hotari
sd intre in legaturd cu cei de la compania
de telefoane daca asta o fine tot asa. Sa tot
auzi pe un nebun vorbind de unul singur la
telefon nu era prea incurajator. Chiar dacd
n-o faceai lata noaptea trecutd. Amintin-
du-si de cuiul din teastd Fletcher se 'In-
drepta spre bucéatarie sa-i tragad un suc de
rosii. Nu mai avea. i era greala si se uita cu
urd la frigider. Simfea cum i se deplaseazd
cribii de la subsuori. Sau ce! putin avea sen-
zatia. lnsfaca solnita §i o examinad atent.
Clorurd de sodiu. Ce naiba mai zicea ala cd
trebuie? Gripa n-avea, dar il durea capul si
fiecare oscior, §i in vene i curgea o stare de
deprimare absolutda. Barem sa nu dea ortu’
popii. Spera el.

Fletcher manifesta o usoard tendinta spre
ipohondrie, probabil stimulatd de frecventa
din ultima vreme a migrenelor. Asa incit nu
rezistd tentafiei. Avea toate ingredientele,
desi nu auzise niciodati cd le puteai com-
bina. Rezuitatul a fost ceva verde, gelatinos

si cu un gust infiordtor. Totusi, Fletcher o

dddu pe git, doar-doar n-0 mai simﬁ cribii
de pe el

Zoce secunde mai_tirziu, puse paharul /os
si se holbd in gol. Isi clatind capul experi-
mental. Gata cu cribii. Nu se poate! O vin-
decare instantanee pentru o durere de cap
monumentald? Dar Intr-adevar nu-l mai du-
rea capul. Se simtea perfect.

— Fir-as... mormai el incet. Apoi insfacéa o
bucata de hirtie si un creion si-gi nota ingre-
dientele pentru utilizari viitoare. Isi urmarea
precizia si siguranta miinii care scria cu
neincredere.

latd ca totusi cineva il ajutase.

La birou tofi au negat orice apel telefonic.
Era o voce masculind, dar Cynthia avea o
voce atit de invaluitoare... O intrebd. Nega
totul si-i pdru prost dispusa. Dacd Cynthia
ar fi cunoscut remedii magice pentru mi-
grene, nu s-ar fi plimbat peste tot cu una §i
ea,

Pe biroul ei era insa un ziar gi Fletcher I/
fud cu el. Il interesau vestile financiare. Dar
TRANSSTEEL cazuse cu 3/4 puncte §i era
acum 25. Si starea generala din ziar nu pa-
rea sa anunte vreo schimbare peste noapte.
Fletcher se scuturd de vise §i se hotari sa
accepte numai_ce-i dadea Dumnezeu, asa
cd se apuca sa injghebe o reclama pentru
sardtele.

A doua zi de dimineata, telefonul suna dm
nou. Vocea spunea:

— Salut, Korys. Nu uita de TRANSSTEEL.
O sa cadd pina la prinz.

Fletcher spuse:

— Alo, ma auzi?

— Bine, acasa la tine, da. Dar nu .pe
strada. Substanta aia e penculoasa daca.nu
te controlezi. Dar, O.K., acasa n-ai decit! in
fond, esti intr-o excursie de studii. De ce sa
nu te simfi bine?

— Alo! Heill Korys!!!

— latd o ecuafie. Fletcher se repezi dupa
hirtie si creion si copie rapid tot ce dicta vo-
cea. Nu cunostea citiva termeni tehnici, asa
incit Ti silabisi pe grupuri de litere. Simbolu-
rile matematice nu-i prea erau la indemina.

-— Perfect, spuse vocea cu veselie. Sper
cé diploma ta se va ridica la inéltimea as-
teptarilor. Ai grija de strachinile alea, béaiete!

Se auzi apoi un riset si un declic slab.
Fletcher asteptd un moment, inchise si pe
urmd incepu sda-si roada degetul mare.

Apoi telefona companiei de telefoane. si
puse intrebdri. Cel care i rdspunse il asi-
gura ca va verifica. Fletcher incepuse deja sé
fie convins cd n-o sd descopere nimic ciu-
dat. Termenul acela ,excursie de studii” Ii
dadea de gindit. Reexamina ecuatia, dar nu
gdsi nimic revelator. Probabil ca...

Se imbraca distrat, sorbi in vitezd caleaua
si porni la lucru. Aranja s3 ia masa de prinz
cu dr. Sawtelle, un tehnician care se ocupa
de o companie comerciald care avea relafii
cu agentia de publicitate. Sawtelle era un
tip osos, grizonat, cu ochii precum doud la-
sere.

— De unde o ai? vru el sa stie.

— As prefera sa nu-fi spun deocamdata.
Tot ce vreau s& stiu...

Sawtelle studie ecuatia.

— Bine, dar. e ridicol. Tu nu poli sa... si-

-gur nu pofi... Incepu sa biiguie diverse ches-

tii despre termene reduse de fabricatie si
proprietdti speciale ale aliajelor care-l Ia-

dintidpuafio



sard pe Fletcher perplex.

— Intelegi ceva ca lumea?

— Nu, spuse Sawteele. Cel pufin... .ei,
bine, nu. Uite ce e. Vreau s-o iau acasa. Sa
compar niste date. Poate ca totusi e buna.

— Copiaz-0, spuse Fletcher. Sawtelle o
copie. Si cu asta intrevederea lua sfirsit.

Ziarul anunfa ca TRANSSTEEL ajunsese
la 27 la 1/2. Nici asta nu-l ldmurea prea
mulit. Fletcher se strimbd, o fentd pe
Cynthia cu o filmare §i uitd de toate pind
ajunse acasa putin inainte de apus. Era
foarte beat, dar miraculosul remediu Tsi facu
din nou meseria. In timp ce se dezbrdca,
dadu drumul la radio. Care tocmai anunia:
...casa doctorului Andrew Sawtaelle, cerce-
tator chimist. Cladirea a fost distrusd com-
plet de explozie. Intreaga familie a fost
ucisa pe loc”. .

Fletcher se intinse, inchise radioul $i in-

coepu sd se holbeze iardsi in gol pind cind

sund telefonul. .

Vocea era usor nemulfumita.

— Nu prea am timp. Daki a incurcat-o.
Am bénuit asta Inca de cind a afirmat ca nu
da doi bani pe cursul de conditionare psi-
hica... Ce zici? A, da, sigur, e clar ca a facut
ce-a facut si-a cdlcat in strachini...! O sa fie
ars pe rug urgent, asta numai daca nu alege
alternativa cu Inchizifia Spaniold. Am putea
sa-I aducem imediat inapoi in timpul lui, dar
asta ar insemna sa-i aplicém un coeficient
de scddere a notei. Dacad pot sa-/ scot altfel
din porcdria asta, evident cad voi Incerca.

Liniste, Fletchier astepta, cu spinarea §i
coastele reci. -

— Nu, nu e important. Ce-a facut TRANS-
STEEL? Hm?! Ei, cincisprezece mii erau
‘bani pe vremea aia.. Cum? Pariuri elacto-
rale. Da. Reprezentau un fenomen social pe
atunci. Iti vind un pont: am toate datele in
fata mea: Browning va fi urmétorul prese-
dinte. Ai grijd sa@ NU cistigi toate pariurile,
totusi. N-are rost sd atragi interesul opiniei
publice. Vei fi apreciat dupa gradul de dis-
crefie cu care reusesti sd te adaptezi struc-
turii sociale, tine minte!

Pauza.

— Exhibitionismul nu e deplasat in epoca.
Poti aranja sa pierzi un pariu electoral, asa
ca sd fie totul O.K. Liniste. Apoi un riset.

— Perfect. la-l. O sa ardli de milioane ca-
lare pe-un cal In holul hotelului Wal-
dorf-Astoria. Da-i inainte. Era timpul sd in-
vefi mai mult despre excentricitdtile timpu-
lui, si asta nu e cea mai exotica... daca ai
asista la sinuciderile in maséi din 1986, ceva
in genul dansurilor rituale din evul mediu.
Dar du-te si inscrie pariul._

Fletcher isi umezi buzele. Il durea din nou
capul. Cind vocea se auzi din nou, subiectul
era altul.
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— Perfect. Embrionul Korys se luptd din
rasputeri. Va fi disponibil in doua luni. Tre-
buie s-o cunosti pe maica-sa intr-o zi. Obis-
nuia sa viziteze incubatorul in fiecare zi si
asta timp de doud sadptamini, pind au repar-
tizat-o la Centrul Meteorologic Polar. Dar
chiar ca ma grabesc. Korys, trebuie sa-l ajut
pe Daki. Bafta, draga baiete.

Clic.

Fletcher se indrepta spre bucdtarie, gasi
0 sticld de whisky si sorbi zgomotos, cu
sete. Se sprijini_de perete. Faianta parea so-
lida, familiara. Insé ii parea asa si mai agre-
siva, nu stia de ce. La cutremur te astepfi la
orice. Nu si cind picioarele iti stau bine in-
fipte In pdmint tare.

‘Presedintele Browning! .

Cincisprezece zeci de batrine pentru
TRANSSTEEL}

Unde era Korys? Si cind?

Cind Fletcher ajunse la birou, era ceva
cam morocanos si refuzase miraculosul re-
mediu contra migrenelor. Alcoolul isi fa-
cuse datoria. Se indeletnicea cu anunturi de
reclame, ca de obicel. dar nu-i iesea nimic.
Timpul trecea pe lingd el. Pind la urma isi
fdcu aparitia Cynthia Dale. Cu o palérioara
minusculd §i stupidd. Cu mutra surprinsa.

— Esti un erou al muncii, Jerry, spuse ea.
Nu mergi acasa?

— Nu pot, spuse Jerry. Am célcat in stra-
chini._

— Incearca sa-fi extragi piciorul cu ajuto-
rul unei macarale, sugerd Cynthia.

. Fletcher isi puse miinile pe birou $i se
uitd ceva cam agresiv.

— Am ceva bautura in seif, Nu vrei un pa-
harei?

— Doar- cu sifon

— Atunci méritd-te cu mine. Putem sa ne
ducem sa-l vizitam pe embrionul de Flet-
cher in fiecare duminica.

— Cred cd ai nevoie de mine, spuse
Cynthia ferm, tragindu-/ pe Fletcher din fo-
toliu, indreptindu-si palarioara si aranjindu-1
in ascensor.

— Si mai ai nevoie de ceva tare si violent.

.Alege intre o bautura oarecare Si 0 baie tur-

ceasca. Dacd o alegi pe a doua, vei fi lipsit
de compania mea.

— Vezi tu, spuse Fletcher molcom, cu ce-
rul gurii rece si pietrificat, dr. Sawtelle s-a
aruncat in aer. Cu toata familia. E mort de-a
binelea. Am ecuatia in buzunar. Si eu sint
criminalul.

Facu diverse variatii asupra acestui Su-
biect la un pahar de whisky. Barmanul, un
tip versat, amestecase whisky-ul cu putind
sare, asa cd acum Fletcher devenise ceva
mai coerent. Cynthia iesise din ceafa ei
obisnuitd si era acum o persoana lermeca-
toare, cu ochi sigur.
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— Asa Incit am mai chemat si astazi
compania ‘de telefoane, explicd Fletcher. Ei
nu pot gasi nimic ciudat, oricum.

— Pai atunci e o farsa.

— Dr. Sawtelle nu ar fi de acord cu acest
lucru, daca ar putea fi reasamblat. Uite ce e.
Fletcher isi aprinse o figard si folosi chibri-
tul pentru a arde o bucatd de hirtie. Asa,
gata cu ecuafia. Acum mi-e cam frica s-o
mai pdstrez. Vocea a spus cd@ e periculoasd
daca nu ai grija, dar n-a spus ce grija..

— Era un el?

— 8Sigur. Un omulet cu feasta cit un bos-
tan. Traieste in viitor. M-am prins ‘de toate.
E profesor universitar si-si trimite studentii
in excursii de studii ,pe teren”.

— Cu ajutorul unui telefon de teren, pre-
supun.

— Nu, un telefon obisnuit. Doar ca tre-
buie sa fie discrefi. Au ei un mod de inter-
ceptare a convorbirii... logic, nu? O convor-
bire telefonicd e o chestie personala, pe o
singurd linie. Dar asta pina cind s-au miscat
cribii. Atunci s-au Incurcat liniile. Acum pot
asculta, dar numai o parte o conversaftiei.
Cea a Vocii. Nu pot sa-l ascult pe Korys.

— Esti beat. Nu cred nici un cuvint. Dar
ochii Cynthiei se tulburara.

— Korys, continud@ Fletcher, trdieste
intr-un timp ¢ind un individ pe nume Brow-
ning ajunge presedinte. De-asta nu mi-a
mers afacerea cu TRANSSTEEL.. Korys se
afla in viitor. Nu gstiu cind. 1950 sau 1960,
sau poate mai tirziu. Cunosti un politician
pe nume Browning?

— Cunosc un poet pe nume Browning,
spuse Cynthia, dar &sta e in trecut.

— Da. Picta ducese. Ce sa fac?

— Schimba-{i numdérul de telefon!

— Dar poate cd... Cynthia, asculta! Mi-e

frica sa fac ceva §i mi-e frica sd nu fac ceva.
Sint in legaturd cu viitorul. Asta nu s-a mai
intimplat niciodatd. Daca n-as fi beat, n-ags fi
asa de logic: scepticismul meu ar cistiga te-
ren. Dar de ce sd nu cred In Korys §i in
Voce, cind vdd ca tapetul de colo se tirdste
spre tavan?

— Asta e ceva subiectiv, remarcé Cynthia.

— Dar ce trebuie sd fac?

Fata se juca cu paharul. ‘

— Te-am crezut, oh, nu, daca te-as fi cre-
zut — dar nu te cred —, as fi spus ca liniile
unui punct logic duc catre- anume posibili-
tati. Ca scriitoare de articole de moda cu-

nosc legile inevitabilitatii dramatice. Proba- .

bil Vocea va afla cd o asculfi, asa incit va
anima telefonul care se va tirf pind la tine si
te va strangula

— Vai! spuse Fletcher.

— Sau 1l va trimite pe Korys sa te elimine.
Sau pe embrionul Korys.

. — Bine, dar n-am fdacut nimic rau!

4

— Bine, spuse Cynthia. Mai e un punct de
vedere. In 1960, Vocea ifi telefoneaza si tu
esti Korys.

— Urasc paradoxurile!!i, spuse Fletcher
ferm, Asta nu e o poveste. As dori totusi sa
fie. In cazul acela as sti ce sad fac. Dar viata
e o continud bijbiiala; nu esti nicidata sigur,
Nu am urmat cursul de telefonie futurista.

Ochii Cynthiei strdluceau.

— Sau poate ca esti chiar tu Korys §i su-
feri de... amnezie! lar Vocea iti vorbeste
chiar tie! Degi tu nu-fi amintesti.

— Stai... taci! Voi primi un telefon miine
dimineala...

— Nu-i raspunde.

— Ha! spuse Fletcher dispretuitor, ticind
bruse. - )

— Vezi tu, adaugd el mai tirziu, am impre-
sia cd luam viitorul ca pe ceva dat, intr-un
fel abstract. Ne asteptam céa el va fi o ches-
tie nemaipomenitd, dar stim ca el va veni
gradat., Cind ni se pune pe tava, asa dintr-o
data, nu-l mai DORIM.

— Ti-e frica?

— Ba bine ca nu! aproba Fletcher. Ispita e
prea mare. N-am decit sd copiez o ecuatie,

§~0 incerc si sd@ ma transform intr-o bacterie

amaritad. Dar acum stiu ce sa fac. Nu voi ac-
cepta nimic de la el. Nu voi trisa. Voi as-
culta Insd totul. Nu fac nimic rau.

— S-ar putea sa-}i descrie modul in care
iti dai obstescul sfirsit.

— Tot 0 sa mor odata si-odata! Ma simt
pregadtit. Moartea si datoriile sint tot atit de
incerte: existenfa uneia din ele exclude
existenta celeilalte. ‘Cit timp nu fac decit sa
ascult, cit timp incerc s cuceresc lumea cu
ajutorul razelor X, totul e O.K.

— Asta imi aduce aminte de un tip care a
incercat s-o ia pe-o scurtdturd intr-o padure
vrdjitd pe la miezul noptii, spuse Cynthia. Isi
spunea ca a fost intotYeauna un baiat bun si
cd daca-l prind spiridusii numai pentru ea
se afla in padurea aia, pur si simplu nu e

‘nici o dreptate pe lume.

— Si? ,

— Pédj dupa aia, s-a auzit o voce in spa-
tele lui care i-a spus ,Nu e", apoi Cynthia
remarca inveselita: asta-j tot.

— Deci nu risc nimic, declard Fletcher.

— Si oricum n-am crezut nimic din cite
mi-ai spus, continud Cynthia.

— Dar e un unghi de vedere nou. Plateste
bauturile si hai s& mergem undeva sa min-
cam.

Fletcher intinse mina spre portmoneu.

E-n regula! Nu copiase nici una dintre
ecuatiile pe care Vocea le dictase lui Korys.
Undeva, in ceafa abisala a viitorului, Vocea

Isi ducea traiul Tn lumea ei inimaginabilg,

verificind harti temporale tot asa cum astazi
se verifica harti spatiale. Acolo copiii se



nasteau in eprubeta, exista o universitate in-
credibila si un Centru Meteorologic Polar.
Si Daki fusese salvat din miinile Inchizitiei,
cu ajutorul a ceva pe care Vocea il numea
Lecpiteilof”, Ecpiteilof este folietipce pe dos,
se gindi Fletcher. Dar de ce naturd e folia?
Animalda, vegetald sau minerala? PUTIN IMI
PASA!

Interesul lui deveni pur impersonal: isi im-
pusese acest lucru. Era o mare usurare pen-
tru el sd stie cd nu va fi obligat sd fure ceva
din. viitor. Asa ca nefericitul ala de Sawtelle.
A ezitat ceva cind s-a gindit la remediul mi-
raculos al migrenei, parea ceva absolut sa-
néatos. Totusi Fletcher nu era sigur de efec-
tele lui asupra omului epocii sale. Dac§-
osificd in cele din urma? Distruse refeta si
refuza sa-si aduc@ aminte ingredientele.

Intre timp urmarea cariera lui Korys cu
foarte mare interes.

Imaginile acelea distorsionate din viitor
erau fascinante! Amintindu-si de avertis-
mentul Cynthiei, se tot astepta ca Vocea sa
anunte ¢a un individ pe nume Jerry Fletcher
a fost omorit de un elicopter. Dar asta nu
s-a Intimplat. Legile inevitabilitatii nu se
aplicau. .

Si de ce sa se aplice? El nu facea nimic
rdu. Nu se baga unde hu-i fierbea oala. Ur-
madrea doar.cdile logicii pure: spectatorii nu
erau impuscati de actorii de pe scena.

John Wilkes - Booth... y

Dar asta nu e o poveste. E un film. Actorii
erau separafi de distanfele temporale. To-
tusi acum nu mai intrerupea Vocea $i avea
grija sé ridice si sd puna la loc receptorul
cu delicatefe. .

Si mai trecu aga o lund. In cele din urma,
afld ca individul acela, Korys, se pregitea
sa se intoarcad in sectiunea lui temporala.
Lucrul pe teren se apropia de sfirgit. Prese-
dintele Browning fusese ales, Inchizifia fu-
sese pedepsitd, baza de rachete lunaréd se
infiinfase. Fletcher se gindea: 19507 19607?
Sau poate mai tirziu?

Cynthia refuza cu indirjire s&-i viziteze
dpartamentul §i sd audd Vocea. Se muljumi

cu ideea cd exista o legatura telefonica, ,E.

mai grozavd decit o emisiune tv", remarca
ea, ,dar e putin cam bizara ca sa fie convin-
gatoare.” Dar Fletcher presupunea cd e mai
putin - scepticd decit vrea sd pard. .

Lui nu-i pdsa.Totul se va sfirsi curind ori-
cum. Lucrul la birou nu suferise in nici un
fel. Se astepta la madrirea salariului §i la 0
rapida promovare. Ipohondria lui era statio-
nard. Din cind in cind isi suspecta bundasta-
rea §i inghitea pilule, dar nu prea des.

Nici macar nu-si nota citeva din cuvintele
Vocii. Intr-un fel, le considera tabu, la fel ca
atunci ¢ind incerci sa eviti crapdturile asfal-
tului de pe stradd ca sd nu atragi ploaia.

LEGATURA TELEFONICA

— O s& plece miine, ii spuse Fletcher
intr-o seara Cynthiei.

— Cine?

— Korys, cine altul?

— Bine. Atunci o sa te potolesti cu relata-
rile tale in legatura cu el. Ce va urma, un
pitic? '

Fletcher rinji.

— Nu-mi pot permite.

— Astia manincd _smintind multd nu?
Vreau sd zic o sorb...

— Ah, asta nu! O sa-i dau doar whisky si
o sa-i_ placa!

— Imi place puiul &dsta pand. Daca-mi
promiti s8 mé hrdnesti intotdeauna asa, pot
reconsidera refuzul meu de-a ma cdasatori
cu tine...

Era cel mai promitdtor semn pe care-|
ardtase pind acum. Fletcher cdzu in visare.
Mai tirziu, intre doud dansuri. se oprird la
marginea parapetului ca sd admire imensita-
tea stralucitoare a orasului in noapte. Mare-
tia noptii era accentuatd de luminile de sub-
ei.

— O bazda de rachete lunara, spuse Flet-
cher incet.

Briza rdcoroasd 1i mdaturda obrazul. O in-
conjurd pe Cynthia cu un braf, apropiin-
du-si-o. Era vesel, deodata, ca a avut grija
sd eavite crapéturile din asfalt. Nu-gsi luase
riscul sd... Viitorul - necunoscutul - era pe-
riculos pentru cd era necunoscut.

Si acel pericol putea sa fie aproape. Aici,
acum, la doi pasi care l-ar putea duce din-
colo de parapet. Din fericire, oamenii erau
conditionati sd nu facd acei doi pasi.

— E frig, spuse el. Sa intrdm, Cynthia. Nu
avem nevoie de o pneumonie chiar acum.

Telefonul! sund. Fletcher se trezise iar cu
0 migrend. Probabil din cauza chefului de
noaptea trecutd. Puse figara incet in scru-
mierd si ridicd cu grija receptorul. Asta pu-
tea fi ultimul apel.

Vocea spunea:

— Esti gata, Korys?

Pauza.

— Intr-o jumatate de ord, atunci. De ce-ai
intirziat ?

Altd pauzd, mai lunga.

— Chiar asa? Trebuie sa-mi notez asta.
Da, nevrozele erau ceva obisnuit in epoca.
Exista o doza si in embrionul Korys, dar am
eliminat-0. Apropo, maicéa-sa e in concediu.
O s-o poti intilni in citeva ore. Dar s& reve-
nim la omul acela. Stia cine esti?

Pauza.

— Nu vdd cum PUTEA sa stie. Sau sé te
localizeze. Dacad vorbea atit de incoerent.
Nu trebuia lasat sa scape din sanatoriu...
sau... ah, da! Acum e pe miini bune. Da, asa
se numea pe vremea aceea: sanatoriu de
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boli nervoase. Dar cercetarea ta nu acope-
rea domeniul medical. E curios ¢& te cunos-
tea. Nu vad cum...

Pauza.

— Te-a strigat cu numele tau? Doar nu
ti-a spus Korys?! Asa.. Cum naiba putea
atla? E chiar foarte interesant. Cind a apa-
rut? )

Pauza.

— Multa lume - era normal. Nu vezi pe
cineva cdlare in holut hotelului Waldorf-As-
toria in fiecare zi. Dar nu era nici un risc.
Ti-am spus doar cd pe vremea aceea fiecare
pldtea cit mai gras pentru a fi cit mai excen-
tric... Dar daca te-a dat jos efectiv de pe cal
si fi-a spus pe nume... Curios... Evident ca
era nebun.

Pauza.

— Fletcher. Gerald Fletcher. Voi verifica,
dar nu cred sd fie in evidenta noastrad. Nu e
de-ai NOSTRI. Pacat.

Pauza.

— Dar cum putea sa stie? Nu, nu putea
avea cunostinte extrasenzoriale. Nu exista
certitudinea cda nebunii ar fi mai sensibili
decit... Dar ce-ai aflat despre el?

Pauza.

— Aha. Nevrozd anxioasd. Asta la ince-
put. Ceva il tulbura. Teama de viitor, poate.

Destul de comuna in asemenea cazuri. Doc-
torul a spus... A, deci a scapat dintr-un sa-
natoriu... Asta e interesant, probabil ca totul
a inceput cu ipohondria... bazatd pe o durere
periodicd, de exemplu migrene sau... oOri-
cum, s-ar putea sd@ devina in timp o psihoza.
Ce virstd avea? .

Vidul murmurator inchidea doar linistea.
Si deodata... ,

— Hm, hm, hm. Tipic la virsta lui. Acum
nu mai putem face nimic insa. Pacat. Omul
acela a innebunit cu adevarat. Ar fi intere-
sant de aflat de ce. QOare ce-! framinta asa
de mult pe un om din vremea aceea §i de
felul acela. Asemenea lucruri sint declan-
sate adesea de ipohondrie, dar de ce era
asa de SIGUR ca va innebuni? Desi esti
convins de asta gi te tot gindesti.. oricum,
vom discuta asta in detaliu cind te intorci.
Peste treizeci de minute...

Pauza.

— Perfect. Ma bucur ca@ n-ai calcat in
strachini, baiete. Vocea rise jovial. Se auzi
un declic. ;

Fletcher isi urmdri mina care scapa recep-
torul in leagénul lui negru.

Apoi peretii il inghitira.

Traducere de NINA GEORGE DAIAN

Spre tinele anului trecut, redactia Colectlei de povestirl SF a Initiat
un concurs de proza scurld cu tematica adecvata genului. Dar, dato-
rita probabil faptului ca, pe de o parte, revistele in care s-a inserat
anuntul s-au tiparit cu mare intirzlere si decl cel interesati au aflat de
el abia dupa expirarea termenulul pina la care se primeau lucrarile,
pe de alta parte, pentru ca miscarea SF, dispersindu-se, creatoril in

seaza doar in masura in care sint cu
adevarat de exceptie. In cazul dum-
neavoastra, nu.

SEMLECAN GHEORGHE, DUMI-
TRIU GABRIELA, IANCHIS FLAVIU,
MARINESCU FLORIN, MORARI
CRISTIAN, ‘NANATE DANIEL, RUS

domenilu, atit scriitoril, cit | graficlenii, sl-au plerdut parca elanul, ALIN, STOICA MIHAL Povestiri

nici una din lucrérile trimise redactlei nu a atins nivelul pentru care i
s-ar fi putut acorda vreun premiu. Totugi, din respect pentru cei ce
au raspuns apelului redactlel, unul din colaboratoril nostri apropiafi i
foarte bun cunoscator a aproape tot ce s-a scris nu numal in {ara, dar
sl peste hotare in acest gen de literaturd a sintetizat, in rindurile ce
prezentate, redactia

urmeaza, parerea juriului referitoare la lucrarile
fiind intru totul de acord cu aceastd parere.

FLORIN ALEXANDRU, CONSTAN-
TINESCU SORIN, GOLOGAN DORU,
MIHALCEA VIOREL, POPA SORIN
(pentru ,Prea departe de soare”), PO-
POV ALINA, RUTA OVIDIY, TATO-
MIR PAUL. Proze interesante. Pentru
a deveni publicabile, ar necesila
unele modificari si/sau rescrieri. Va
vom_raspunde personal.

CARASEL AUREL, IONICIOIU
RADU, MUNTEAN GABRIEL, NES-

slabe, cu intrigi fortate sau dezlinate
si trdind mai mult din recuzita SF.
Mai aveti muite de invétat.

ALISAVETEI CLAUDIU, ANGHE-
LESCU MATEI, CODREA WMIHAI,
CONSTANTIN PAUL,DETESANU E.,
HRISCU CRISTIAN, IONICA MA-
RIAN, MARIN MARIUS, MIRCEA
ANA, NEGOITA SILVIU, NEGREANU
NAE, OTEA MIHAI, SITARU DANIEL,
TANASIE DANIEL, TEODORESCU
CORNELIU, TURLEA RAZVAN. Po-
vestiri puerile; nu prezinta nici un in-
teres.

MIHAI-DAN PAVELESCU

TOR DAN, POPA SORIN (pentru
JAtinge, priveste"), SAULEA CATA-
LIN, VALODILEA VOIDEQ. Temele
povestirilor se situeaza in domenii co-
nexe SF-ului $i nu ne intereseaza. To-
tusi, dovediti certe calitati literare. As-
teptam alte texte. )

BOTA MARCIAN, MANCIULEA
DAN, STOICESCU GELU, UNGUR
DAN, VILCAN ALEXANDRU. Poves-
tiri lipsite de originalitate, dar se pare

ca aveti unele posibilitali. Mai incer-
cafi.

CARTA$ SORIN, CHECHELUS$
MARIUS. Trimiteti si alte lucrari, in-
so}i_te de o scurta prezentare perso-
nala.

ARITON NICOLAE, CARMEN M.,
SIMIONOV VICTOR, SERBAN AN-,
DREIl, UNGUREANU ALIN. Anticlpa-’
fla este o revista care publica ip prin-
cipal SF. Textele fantastice intere-
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— Cunoasteli intimplarea cu Picassa, senior?

— Care dintre ele?

— Oh, senior, aceea de care vorbeste toata lumea, in legatura cu insula noastra.
Picasso — cel mai mare pictor din lume, senior — intrase la un oficiu postal din Flo-
rida sa expedieze o scrisoare unui prieten pe care-I avea aici. Functionara a privit
adresa si I-a intrebat: ,Nu cumva, senior Picasso, ati gresit? Nu cumva vreti sa trimi-
tefi scrisoarea asta in Costa Rica?” ,Nu, hu — a raspuns Picasso — prietenul meu,
mi amigo, locuieste in Puerto-Rico.” ,imi pare rdu — a spus functionara —, dar asa
ceva nu existal* Auziti senior, Puerto-Rico nu exista! Si e sub nasul lor, o cursa de
placere de [a Miami sau Palm Beach! Si cine nu-i cunoaste pe baéietii nostri care se
scurg in fiecare an, acolo, in céutare de lucru? Por favor, senior, por favor, dar sint
cei mai strasnici apaches*! N-au bani, n-au de lucru, sint iuti la minie si atunci — cu-
fitul... Uitati-va spre dreapta, cel mai vechi patio din Puerto-Rico, mai vechi decit
acela al familiei Manzanares din Ponce. Va plac strazile noastre, senior?

— imi plac grozav. Si la noi strazile ce duc spre port coboara in trepte si balcoa-
nele sint inchise cu pereti de sticla. Dar aici totul e mai... mai transparent, mai ae-
rian..

—_ Oh si mai intunecat, senior. Sint case grele din piatra, sint vechile bastioane,
si apoi, toate stradutele acestea inguste, umede, unde nu patrunde soarele... Dar va-
porul dumneavoastra, senior? O sa plecati chiar cu ~Regina - Maab*?

— Da. Peste jumatate de ora.

— Oh! Si n-ati vazut nimic! .

— Nimic. Citeva strazi si citeva case... Nici fetele n-am apucat si le vad...

— Si ce fete frumoase avem, senior! Parisul si New York-ul impreuna nu au atitea
fete frumoase cite sint in Ponce! Si dumneavoastra plecati! Ati putea inchiria o casa
din acestea, cu balconul Iegat de acoperis prin pilastri subtm cu obloane colorate,
cu un patio mic... foarte mic... cel mai mic patio... Ali avea si un felinar prins in pe-
rete, cu picior de fier forjat, tocmai deasupra intrarii..

— imi pare rau, don... don... -

— Esteban, senior.

,  — Imi pare rau, don Esteban, dar sintem asteptati la Mexico.

— Oh, senior... sigur, senior.. . Dar o zi, doua, ce mai conteaza? Avem creole, ne-
gritas, blonde... Putetl inchiria un vas pentru pescuit in larg... $i ce lupte de COCO$I
seniorl... Venm tocmai din Romania, es decio latinos, lo mismo que nostros**... si
treceti pe aici ca o furtuna... Eh, da sigur, daca va a$teapté As pleca si eu piné
acolo, dar mi-e teama de ce 0.sa mi se intimple la intoarcere. Slntetl medic, senior?

— Nu, inginer.

— Oh, e foarte bine, muy bien! insotili vreun transport de utilaje?

— Nu, don Esteban. V-ar fi interesat asa ceva?...

. — Pe mine? Sfinta Nascatoare, pavaza a portoricanilor! Nu vedeti cum arat? Doar
nu sint negustor, ca s& ma interesez de marfuri! Dar asa, senior, latinii vorbesc, fug,
se zbat... Soarele e fierbinte aici si singele fierbe si, cind |nt|lne$t| un strain, taberi pe
el cu lntrebarl Mai ales un latino! Sper ca nu v-ati suparat, semor'7

— Nu. De ce sa ma supar? Mai e mult pina in port, don Esteban?

— Cinci minute. Asta pentru c& v-am dus pe drumul cel mai scurt, senior. Ori-
cum, ,Regina Maab“ nu-si ridica ancora nainte de a fi dumneavoastra pe bord. Car-
gourile astea vagabonde au totdeauna timp.

— De ce ,vagabonde”, don Esteban?

— De ce ,,vagabonde“?! Pai asa se numesc, senior, vasele de curse ocazionale!
De la cele de citeva zeci de tone pind la cele mai mari. Aici, la Ponce, ati fi putut ve-
dea transatlanticele care merg de la Colon la Londra — opt mii si sapte sute patru-
zeci de kilometri —, senior, si pe cele care, venind din Colon, se opresc la Gibraltar
— opt mii si douazeci de kilometri. Si apoi la Port Said, inca trei mii cinci sute de ki-

A

" Apaches (citeste ,apaces") = cutitari (sp.) (n.a.).
=* Adica latin, ca si noi (sp.y (n.a.).

— Hintiipatia
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lometri. Asta face n mile...

— Lasd, don Esteban, ma muliumesc si cu distantele in kilometri.

— Gracias! Dar sa treceti pe aici, senior, si sa nu va arat locul pe unde au trecut
Columb, Magellan, Vasco da Gama?! '

— Au trecut toti prin Puerto-Rico?!

— Toti, senior, totfi! Asta nu e insula in care sa te opresti doar pentru un sfert de
oral Mai ales cind de-abia ai scapat cu viata! Spuneti-mi, senior, pentru numeie Sfin-
tei. Nascatoare, unde ati fi aterizat daca insula nu se afla aici?!

— Ati fi cazut in Marea Sargasselor, senior! Si acum, fugiti sd va imbarcati fara
macar sa fi aprins o luminare pe altarul Santei Luiza de Tornados, aparatoarea de
furtuni! Cine o sa va apere sufietul si trupul de primejdii in Marea Caraibilor, senior?
Cui o sa va rugati?!

— Hm... .

— Cum?! Dumneavoastga nu...?! In sfirgit, fiecare cu credinfa lui, dar cind scapi
cu viata dintr-o aterizare fortatd... Macar o luminare, senior... O luminare de ceara
alba, rasucitd, cu marginile aurite si pictatd cu lac albastru si rosu, asa cum se cu-
vine unui senior inginiero... A{i putea sa intrati aici, in capela aceasta, il cunosc pe
preot... E negru, senior, dar stie ca nimeni altul' slujpa pentru furtuni...

— Nu pot, don Esteban. Vasul pleaca peste zece minute.

— Mare pacat, senior, Santa Luiza de Tornados...

— Portul! . :

— E portul, senior. De cind ati aterizat, fugiti tot timpul si eu pe linga dumnea-
voastra. Si ar fi trebuit sa aprindeti o luminare, macar una mai mica... Sintem in sep-
tembrie, luna furtunilor!

— Don Esteban, fii bun si cumpara dumneata o luminare pentru mine, una din
ceara alba, rasucita, cu marginile aurite si pictate cu lac albastrfu si rosu si roaga-te
Santei Luiza de Tornados sa ne pazeasca de acum incolo, in Marea Caraibilor si mai
departe...

— Gracias, senior, gracias... Va fi cea mai frumoasa luminare din Ponce si 0 s-0
aprind cu mina mea si o sd ma rog la toate icoanele. Drum bun, seniorl... Drum
bun... .

imi intoarse spatele acoperit de o veche flaneld marinareasca rupta si porni sa
urce panta falezei, fopaind pe picioarele-i batrinesti. L-am mai vazut cum isi trece
banii-dintr-o mina intr-alta de parca i-ar fi fript degetele si m-am gindit ¢a o luminare
aurita -iti racoreste totdeauna mai bine gitlejul decit una neaurita.

e *

Pédrea prea cuminte aceastd ,Regina Maab“, fatd de cum te-ai fi asteptat sa arate
auzindu-i numele. Regina Maab galopase la vremea sa prin toti codrii povestirilor
medievale engleze, fluturindu-si parul asemeni unei flacari ce joacad pe comori. Pe
cind ,,Regina Maab* a noastra, cu-puntea inaliata la pupa, cu teuga adusé la aceeasi
inaltime si cu bastionul central de cabine si comenzi, era imposibil de deosebit de alt
cargou cu acelasi tonaj. Pe partile mai joase ale covertei avea fixate pe suporturi de
ofel pasarele de comunicatie, unind prova si pupa navei, semn ca vasul incarcat la
refuz se infunda bine in apa, si ca trebuie sa fii cu mult deasupra puntii pentru a nu
fi udat de valuri. Cele doud catarge cu bigi rosii, cosul gros si negru lipit de bastio-
nul central, barcile de salvare spinzurate in suporturile lor curbe intregeau imaginea
indiferenta si cuminte a acestui cargou solid, ce nu putea s atinga mai mult de do-
uasprezece noduri sub incarcaturd maxima.

Cu toate ca ora plecarii trecuse de muit, bigile continuau sa lucreze si ridicara
sub ochii nostri pe putin o mie de lazi si cinci sute de saci. Urmara alte lazi si alti
saci, din ce in ce mai mici, si, in timp ce aceasta operatie se desfasura intr-un cor de
urlete si injuraturi, calatorii urcau nétulburati pe punte, tolanindu-se in sezlongurile
-agsezate cu spatele la teuga. Erau preoti si calugarite, negritosi, negustori insotiti de
cite un secretar ce fugea de jur-imprejurul lor atit de repede, incit credeai ca o sa-si
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prinda coada, militari tepeni, sufocati de gulerele inalte, dansatoare impodobite cu
peneturi bogate si cifiva baieti uscativi, musculosi, in tricouri rosii i galbene, cu mij-
locul strins in curele late, care ne priveau cu figurile impietrite, parca fard sa ne
vada.

Toti erau colorati, in afara preotilor, caci sobrietatea spaniola izvorita din came-
rele reci ale Escurialului* si din cele fierbinti ale Inchizitiei nu reusise sa potoleasca
gustul pentru rosu-corai si galben-limoniu, pentru verdele de smarald si azuriul ceru-
lui pe care amestecul de stramosi, negrl canaci, mauri si madrileni, 1l transmisesera
peste veacuri stranepotilor lor. Dar in ciuda variatului penel vestlmentar calatorii
aveau o comportare nefiresc de retinuta si am socotit ca asta se datoreste stinghere-
lii inceputului de calatorie. De aceea, In loc de a ne plimba pe punte si a vizita vasul,
am ramas in apropierea provei, vorbind in soapta, inca ametiti de cele intimpiate in
ultimele paisprezece ore.

...Totul se desfasurase atit de repede, incit nici unul nu intelegeam ,cum a fost".
Decolasem cu o zi inainte de la Baneasa si in primele minute de drum sporovaisem
de zor, silindu-ne sa vorbim numai spanioleste — ceea ce reuseam in ciuda unui ac-
cent ingrozitor —, rizind de Olivotto, care adauga la sfirsitul cuvintelor romanesti sau
italienesti cite un ,0s" convins cd le... hispanizeaza. Cred ca singura fraza corecta
pe care o stia era: ,,Hemos venido a trabojar con vostros“** — subliniind ca ,trabo-
jar“‘" nu e trabajar“**** si are o rezonanta specific spaniola. Cit despre ,con" si
wO0s" i se pareau, puse alaturi, o locufiune cu sens universal, putind inlocui la nevoie
orice alte combinatii de cuvinte. Apou dupa un sfert de ora de conversatie, ramase-
sem tacuti, privind tara ce raminea in urma, estompindu-se in aburul diminetii.

Urma o panglica argintie pe care o trecuram aproape perpendicular in vreme ce
stewardesa anunta melodios: Hungary... Ungaria.

O mare verde-galbuie_prinse a talazui sub noi si Olivotto, brusc inveselit, prinse
sa murmure ,Frissen io la ciok”, ce va sa zica ,Sarutul e bun proaspat”, pe melodia
ceardasului-cel mai cunoscut. Budapesta se desprinse din pustd ca o Fata Morgana
si am recunoscut — asa cum il stiam din fotografii — podul Sfintul Stefan. Dupa
aceea ne incerca pe toti patru o usoara moleseala — in afara lui Olivotto, care
adormi de-a binelea, asemeni unui {aran ostenit, cu gura larg cascata, cu gitul frint
pe o parte si horaind de zor. L-am trezit abia la Viena spre a vedea turlele si turnu-
rile, capelele si donjoanele ce {isneau de pretutindeni printre casele moderne si ita-
llanul declara ca a mai vazut Jlustratia“ asta pe undeva. Se perlndara apoi orase si
orasele cu acoperisuri foarte rosii si inconjurate de verdeata si patrunseram in spa-
tiul aerian al Germaniei Federale fard sa ne fi dat seama, caci si peisajul natural si
cel urban era la fel cu cel al Germaniei Democrate.

Totul pérea inveselitor si colorat, dar alternanta stereotipa de paduri si orasele ne
tragea spre somn si ca sa nu adormim ne-am hotarit sa-l recitam pe Lorca — pe
care toti il invdtaseram pe de rost in ultimul an.

Fura spuse astfel, rind pe rind, bocetele — sau marele bocet — scris la moartea
lui Ignacio Sanchez Mejias, apoi ,La casada infiel"****", atit in spanioleste, cit si in
romaneste, in versiunea {ui Miron Radu Paraschivescu. Si se insiruira cam ciuntite si
schioape, dar interpretate cu caldura, romanceros si canciones, saetes, llantos, can-
tares populares, balades, soleas si chiar siguiriyas — cu toate ca nici unul dintre noi
n-avea clar in minte specificul lor, dar silindu-ne'ca o data cu titlul poeziei sa anun-
tam si categoria ei poetica. Recitalul naiv si putin burlesc se incheie cu acel sfisietor
si melodios ,Cuba ay, Cuba"“ si cu micul cintecel:

La senorita del abanico .
Va por el puente del fresco rio..

Olivotto 1l recita pe cel din urma, trapsformind fermecatorul ,8" spaniol, pierdut

mtre virful limbii si spatele dintilor de sus, intr-un ,s" fistuit, care-i facu pe ceilalti

t'intt

:.Celebru palat al regilor Spaniei (n.a.}, **** Lucram (corect) (n.a.).
".Am venit sa lucram cu vOi (n.a).  reeess Nevasta necredincioasa (n.a.).
Lucram (pronuntat gresit) (n.a.). «ereee Domnisoara cu evantaiul trece pe puntea riului iimpede (n.a.)
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calatori sa tresara speriati.

Tacuram apoi, tocmai la timp, pentru ca sub noi crestea un oras lmens strabatut
de panglica unui fluviu uleios, si ma simtii coplesit de amintiri livresti, caci jos era
Parisul, Aerogara Orly ne intimpina cu peretii ei transparent{i si coboriram ametiti,
spre a lua gustarea la restaurantul calatorilor. Bauram o sticla de rosée si dupa mai
putin de jumatate de ora ne gaseam din nou in avion. In urma incepura a se roti Tur-
nul Eiffel, Domnul Invalizilor si Sena pe care alunecau zeci de ambarcatii cenusii si
fumegoase

Atipeala era cit pe aci sa ne invinga — si ce amariti am fi fost daca am fi primit

adormiti salutul oceanului! Dar stewardesa, o blonda subtire, pina atunci conventio-
pald, manifestd o simpatie vizibild pentru Olivotto, atragindu-i atentia — permetez
monsieur de vous annoncer* — ca Atlanticul se zbate sub picioarele noastre. Italia-
nul ii multumi, inclinindu-si capul buclat si inchizind pe jumatate ochii sai verzi,
sprincenali si ingenati, care tulburasera si pina atunci fel de fel de blonde, mai muit
sau mai pu1;m conventionaie. Apoi ne scutura pe fiecare — nu cu prea multa ginga-
sie — si deschizind ochii am vazut tarmul Bretaniei.
. Era nisip galben, mult nisip, si mici pete verzuf ce trebuie sa fi fost tufe de mara-
¢ini si apoi aparura crestele valurilor risipindu-si spuma pe tarm. Nu m-am putut sta-
pini s nu-mi amintesc cu o placere copilareasca de oamenii nordului coborind pe
gcest tarm breton din drakkarele lor cu bordaje vopsite in rosu si alb, si de batalia de
la Azincourt si de teribilul Dunkerque, contemporan cu noi. Si mai era, in afara de
astea, un cintecel ce-mi susura in urechi si pe care-l t{ineam minte inca din cldsa a
¢incea de liceu;

' .J'aime Paimpol et sa falaise

Son église et son Grand Pardon
J'aime surtout la paimpolaise
Qui m’attend au pays breton. o N
- Dar acum nu se mai vedea nimic — nici tufele de maracini si cu atit mai putin ,la
palmpolalse despre care totdeauna mi-am inchipuit ca poarta o scufa olandezéa cu
arlploare si un ilic de catifea neagra. Sub noi se intindea oceanul cenusiu, incretit de
o’usoara hula. Citeva vase pescaresti, minuscule, se leganau pe loc si o nava pre-
lunga, eleganta, uriasa, trecu printre ele, fumegind si deschizind o larga trena de
spuma. Apoi nava se topi in imensitatea cenusie a apelor si motoarele avionului aco-
perira totul cu vijiitul lor monoton.
"~ ..M-am trezit cind Azorele ramasesera mult in urma. Dormiseram aproape trei
ore Am luat din nou o0 mica gustare si stewardesa {-a intrebat pe Olivotto daca e ita-
lian, iar el i-a povestit cum a venit tatal sdau in Romania ca taietor de padure si a cu-
noscut-o pe mama lui, taranca din Muscel. ,Charmant”, a spus stewardesa, neluin-
du-si ochii din ochii italianului si oricine isi putea da seama ca nu se referise (a
povestirea auzita: Intre timp Piticu discuta aprins cu Danovici si l-am auzit spunind
~Por favor, senor, ienque trabojas?**". Danowm s-a enervat si i-a conjugat: ,Trabaja-
mos, trabajais..."****

Apoi avionul a cazut. A cazut pur si simplu ca o piatra si am simtit un gol in sto-
mac. A bufnit saltind pe ceva elastic, s-a repezit inainte si iar a cazut, sec, zguduin-
du-se din toate incheieturile. ,Des vides d'air“*****, a spus stewardesa, dar n-a apu-
cat sa-si incheie explicatia ca am cazut din nou si am vazut aripa din dreapta ridicin-
du-se spre cer, iar peretii de metal au piriit. Calatorii care dormitau linistiti s-au ridi-
cat pe jumatate si in dreptul spatarelor a aparut o duzina de capete palide, bilbiin-
du-se si intrebind ce s-a intimplat. Atunci ne-am prabusit pentru a patra oara si nu-
maidecit pentru a cincea oara si fuzelajul a trosnit asa cum trosneste o cutie de chi-

* Dati-mi voie, domnule, sa va anun{ {(n.a.).
** lubesc Paimpolul si faleza sa

Biserica lui si marea lui liturghie,

Dar o iubesc mai ales pe pempgjesa

Care ma asteapta in lara bretona (n.a).

** Va rog, domnuie, ce Iucrati?‘(pronunlal gresit) (n.a}
*** Lucram, licraji. (n.a)
't QGeluri de aer {r) (n.a)
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brituri strinsa in palma. Usa dinspre cabina de comanda s-a deschis si a apéarut unul
dintre piloti. Era foarte bine dispus si a glumit pe socoteala celor care umplusera
pungile. S-a uitat la noi, la toti patru, si a exclamat inveselit: ,,Oho, les Roumains,
bravo!”, pentru ca ne f{ineam bine, silindu-ne sa parem indiferenti; ne-a spus ca am
intrat intr-un lant de goluri de aer datoritd alizeului ce se deplaseaza deasupra cu-
rentului ecuatorial de nord. Noi eram aproape de limita celor doua oceane — cel ae-
rian si cel acvatic — strabatute ambele in aceste locuri de cite un fluviu de aer cald
si apa calda. Si de abia acum péatrundem in fluviul de aer. Isi incheie cozeria cu un
zimbet, ne saluta si in clipa aceea avionul cazu atit de mult, incit mi-am pierdut res-
piratia. Urma un trosnet infricosator si Iampile se stinsera. Prin ferestre, in ciuda orei
timpurii, patrunse o lumina cenusie, murdara si o rafala de vint ne izbi din coasta.
Calatorii sarira in picioare, tipind, si o femeie lesina, culcindu-se incet pe covorul
dintre scaune. Pilotul se repezi si o ridica, ajutat de stewardesa, continuind sa vor-
beasca pe cit putea de calm si Iinistitor

— Si acum? ma intreba Olivotto, zimbind.

incerca sa-mi dea curaj, dar era alb ca varul si inghifea mereu in sec.

— Acum... Acum... am mormait prosteste. Acum...

Miinile imi erau reci si nu le puteam stapini tremurul si intr-o frinturd de clipa
mi-am amintit tot ce mi se intimplase in ziua dinaintea plecarii. Toate mi_se perindau
cu repeziciune pe dinaintea ochilor si cautam sé le alung din minte ca sa nu ma gin-
desc la nimic, la nimic, la nimic. Cred ca sopteam chlar .,nlmlc nimic, nimic", pen-
tru ca italianul s-a rastit fa mine: ,Nu mai mormai“, si am tacut.

— Vom ateriza la Ponce, capltala Insulei Puerto- Rico — spuse pilotul care dispa-
ruse pentru o clipa in cabina de comanda. L|n|$t|t si surizator, urma pr|n a ne vorbi
de asezarea insulei, populatia si economia ei si adauga ca ne vom continua calatoria
-spre Veracruz cu ,,Regma Maab", bineinteles numai cei care se grabeau. Ceilalti
aveau sa plece peste o zi — cel mult doua — cu acelasi avion. Ne garanta cd marea
era linistita, dar faptul ca spusese ,,0 zi, cel mult doua cu acelasi avion" sperie pe
toata lumea. Insemna ca aparatul avea nevoie de reparalii serioase sau ca vremea se
anunta proastd pentru zbor, caci altfel nu se putea intirzia cu patruzeci si opt de ore
o0 cursa transoceanica.

N-am avut vreme s&-mi urmez presupunerile caci pe neasteptate se facu lumina.
Zburasem pina atunci la mica inaltime pentru a evita golurile de aer si perdeaua de
nori ne acoperise soarele. Acum norii se risipeau si cabina se umplu de o stralucire
galbena-aurie. Avionul se inclina pe o parte, descriind un arc larg, jos aparura case
albe, stinci, un aerodrom aproape, pitic si mai departe oceanul. Eram la Ponce.

1

*

De la aerodrom in port nu facuseram mai mult de jumatate de ora, refuzind sa ne
urcam in autobuzul ce ne astepta. Voiam sa sim{im pamint sub picioare si sa inga-
duim bietelor noastre maruntaie sa-si reia locurile pe care le ocupaserd dintotdea-
una. Palizi, tacuti, ne insiram unul in spatele altuia si pentru ca ceilalii se grabeau,
temindu-se cd o sa pierdem vaporul, am ramas in urma singur. Aproape de centru
un batrin uscativ, imbracat intr-o flanela marinareasca, rupta, se apropie de mine ce-
rindu-mi tigari. Aflind ca sint ,latino", se oferise s&@ ma conduca spre port, aratin-
du-mi din mers frumusetile orasului Ponce, mindria insulei. Si iatd ca, dupa ce-mi lu-
asem ramas bun de la don Esteban, ma aflam pe punte, mort de oboseala, cu ure-
chile pline inca de vijiitul avionului si neputind sa infeleg toate cele intimplate in ulti-
mele paisprezece ore. )

...Soarele asfintea ascunzindu-se in spatele orasului catédrat pe stinci, vegheat de
doud bastioane parasite si de citeva cladiri moderne cu ferestre largi si balcoane co-
lorate. Totul era foarte frumos si imi parea bine ca pot sa rasuflu si sa-mi adun im-
presiile ce se napustlsera asupra mea incepind cu zorile, dar imi dddeam seama ca
tot incéarcind lazi si saci ,Regina Maab* o sa plece de abia la miezul noptii. Asta in-
seamna ca-| alergasem degeaba pe don Esteban care voise sa-mi arate orasul si ca,
pe de altd parte, aveam sa ocolim jumatate din Insula Haiti in timpul noptii, nevazind
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nimic din ea. Injurindu-l in gind pe capitan, m-am aplecat peste parapetul vasului sa
privesc pestitorii ce serpuiau dupd firimituri.

— Parca n-a mai vazut marea niciodata americanul asta lung — spuse unul dintre
pustii imbracali_cu tricouri rosii si galbene. la uite-l cum se holbeaza dupéa pesti.

— Am mai vazut marea — am spus, intorcindu-ma — si nu sint american. Tofi pa-
tru sintem romani. Rumanos, latinos.

Pustii sarira in picioare si flgurlle lor negricioase, brazdate de cicatrice, se lumi-
nara. Discutara intre ei cu o repezucmne uimitoare, apoi cel mai rasarit si care parea
sa@-i conduca se apropie de mine si-mi intinse mina. Avea degetele patate de tutun §i
cearcane mari, negre, dar zimbea cu toata gura. Cind Olivotto se ridica si se apropie
de noi, pu$t|u| porni sa rida chiar, caci italianul inalt de un metru si optzeci si cinci,
mladlos ars de soare si imbracat cu o flanela albastra parea cel mai autentic portori-
can.

— Si dlnsul'7 intreba pustiul. Latino? Rumano? Mexicano?

— Rumano.

— Habla espanioi*? il intreba.

— Si, hablo — raspunse acesta, aratind prin semne ca stia foarte putin atft cit in-
cdpea intre degetele gros si aratator apropiate.

Pustiul rise din nou si intrebd daca avem ceva de vinzare. N- aveam nimic si asta
I-a dezamagit. Cei care-l insoteau si care se apropiasera sa auda ce discutam facura
un gest de lehamite si se intoarsera la locurile lor. Dar cel cu care intrasem in vorba
ramase pe loc si Olivotto il apuca de ceafa in semn de simpatie si-l ridica in aer ca
pe un pisoi.

— Oho! exclama pustiul, pipaind muschii italianului. Tarzan!

— Dar asta ce mai e? intreba italianul, ciocanindu-i catarama centurii. Era o
placa metalicd infatisind doua pistoale incrucisate, vechi si roase de vreme.

— Pistolas — spuse pustiul. De la mama... mio madre.

— Mama ta e portoricana? :

— Noo! se apara el jignit. Madre e din Valencia. Tata e portorican. Metiso.

— Si mama? Cum de a venit aici?

— A fugit de la Franco. Acum doudazeci- si cinci de ani.

— De la Franco? Atunci tu nu-l iubesti pe Franco?

— Thh! suierd gutural baiatul si-si lipi palma de pistoalele zugréavite pe catarama.

— Nici noi-nu-l iubim — spuse italianul.

— Thh! suiera din nou baiatul si apucind un gitlej imaginar il rasuci cu sete, bles-
temind...

— Foarte bine! I-am incurajat, Muy bien, amigo.

Ne strinseram mina, scuturindu-ne-o cu entuziasm ca si cum ne-am fi intilnit la
un congres al tineretului si nu in portul Ponce, pe 0 nava ,vagabonda”. Ceilalti pusti,
care nu ne scapasera din ochi, capatasera niste figuri dispretuitoare, dar seful lor
parea sa nu-i bage in seama ca si cum ar fi fost niste saci stivuifi in spatele lui. Ne
mai masurd o data din cap pina in picioare si-si arunca din nou mina in mina italia-
nului.

— Narincho — spuse. Amigo.

— Leonida — se recomanda italianul. Amigo.

— Radu — am spus pe cit puteam de solemn. Amigo.

Baiatul isi musca buzele, gindindu-se la ceva, apoi isi afunda bratul pina la cot in
buzunar si scotind doua discuri rotunde ni le intinse. Erau un fel de paftale cafenii,
groase, aproape patrate si cu marginile rotunjite. Pe o fata erau netede si pe alta
chenaruite.

— Tortuga** — spuse Narincho.

Itatianul cintari paftalele in palma cu un aer intrebator si atunci baiatul se_lasa in
patru labe si porni sa inainteze greoi, miscindu-si capul intr-o parte si alta. Isi batu

* Vorbesti spaniola? (n.a)
*~ Broascd lestoasd (n.a.).
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spmarea ca si cum ar fi vrut sa ne arate ca e incarcat cu ceva si Olivotto izbucni in
ris si saltindu-l pe jos il aseza in picioare,

— Caretul — spuse ei. Chelaria imbricata. Broasca {estoasa marina din a carei
carapace se oblin placile de baga. Bagaua aceea galbena, translucida, cu vinisoare
fine, din care se fac lulelele, pieptenii, nasturii... Dar de unde o ai? Ai fost la pescuit
de caret? Caretos?

Intumplator de astad data, particula ,0s“ se potrivea bine...

— Si, senior.

Si Narincho se apuca cu degetele de nas si, lasindu- -si capul in jos, ,inotd“ cu
mina ramasa libera. Era cufundator, deci.

— Si perle? am intrebat. Perlas?

— Si, senior.

— Acolo, linga Bahamas?

-— Bahamas, Bahamas, Andros, Abaco, Long, Cat, Inagua.

— Si ai pescuit linga toate insulele astea?!

— Si, si.

— Oho, bravo! il felicita italianul. E o meserie grea. $i citi ani ai?

— Saisprezece, senior. '

— Esti voinic, Narincho. Muschi, da, da.

Si italianul ciocani bicepsii baiatului. Il lovi eu pumnul inchis th umar, i indoi
ceafa, facind totul cu indeminarea unui vechi negustor de sclavi. Insofitorii lui Narin-
cho sdrira de la locurile lor si ne inconjurard, privindu-ne curiosi, fara sa scoata o
vorba. S

— Sa va aratam o luptd cu cutitele, senior? intrebd Narincho.

— Duos dollares — mormai unul dintre baieti. '

Narincho il lovi peste gura cu muchia palmei, fara sa se intoarca, si celalalt fu cnt
pe aci sa cada. Incerca sa spuna ceva, dar Narincho il mai lovi o data, de asta data
cu piciorul. Mormai apoi printre dinti si baietii se departara unul de aitul, formind un
cerc cu un diametru de patru metri.

— Opreste-i! mormai Piticu, care ne ,privise tacut pina atunci. Cum dracu’ esti de

B

acord cu salbaticia asta? Jucatl-va altfel — le spuse baietilor, in spaniola.
Narincho il masura de sus pina jos disprefuitor si-mi sopti:
— Mujeres.

— Nu-i deloc femeie — am spus. Cind era ca tine a stat inchis la politie si I-au
batut sa-si denunte tovarasii. Un an de zile l-au batut si n-a spus nimic. '

— Ooh! exclama Narincho, méasurindu-l pe Piticu de la pantofii ascutiti pina la
obrazul smead, rasat, de o linie clasicad. Ooh! repeta in semn de scuza si cu acelasi
gest neasteptat, ca de lovitura, isi arunca mina intr-a lui, spunind ferm, copilareste:
Amigo!

— Amigo! incuviinta Piticu, zimbindu-i, si ochii sai capruu si visatori se umplura
de zimbete. Dar pentru ce... per que... asta... cuchillo*... ah? Pentru ce s va bateti...
Ah? Pacat!

n —'— Nu ne batem cu adevarat — spuse Narincho. Trebuie numai putin curaj. Ehé...
ohe!

Sari in mijlocul cercului si cufundindu-si mina in buzunarul de unde scosese paf-
taua de baga facu sa apara un cutit pe care-l deschise dintr-o apasare. Era un sis cu
miner galbui si cu lama lunga de cel putin cincisprezece centimetri, bun de taiat
carne la macelarie. 1l arunca in aer, il prinse din nou si, tupilindu-se pe vine, isi lipi
palma stinga de punte cu degetele raschirate. Infipse apoi lama intre degete, dind
drumul cutitului cu dreapta cam de la inal{imea capului, si facu aceasta din ce in ce
mai repede, inlocuind scdparea sisului cu aruncarea lui. Apoi sari in picioare si batu
din palme. Un alt pusti, bondoc si cu nasul lataref, un fel de negrisor-mongol, se re-
pezi alaturi de el si, scotocind in buzunar cu o iufeala de scamator, scoase un cutit

* Cutit (n.a.). A
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mai mic decit primul, dar cu lama curbata, fioroasa.
— Ohé! strigd Narincho si ca un singur om ceilal{i scandara, gutural:

Mirlinton mirlitet
i Mirlinton ribon ribet
: Mirlitet mirlito
: Mirlinton ribon ribo.

Cuvintele sunau ca o incantatie si ca o bataie de toba si ei le pronuntau sacadat,
gifiind, din adincul pieptului, cu patima unor halucinati. Si mi se paru ca mai auzi-
sem undeva, demult, versurile acestea sau poate le vazusem scrise. Narincho batu
tactul acestui recitativ straniu cu calciiul, apropiindu-se de adversarul sau. Umbla in-
covoiat, tinind cutitul cu virful in sus, aproape fara sa-i cuprinda bine plaselele. Cela-
lalt se retragea din fata lui, lovind puntea in acelasi ritm si leganindu-si pumnalul.

— Heé! striga Narincho, destinzindu-se ca o pisica.

— No! urla celalalt, aruncindu-se pe o parte.

— Hé, hé! strigd din nou Narincho, impungind aerul de doua ori sub pintecele
celuilalt care tipa: Si! Isi repezi apoi cutitul cu virful in jos si-i tdie cAmasa dedesub-
tului umarului sting suierind: Hé. Si corul scanda mai repede versurile care-mi pa-
reau cunoscute:

Mirlinton mirlitet
Mirlinton ribon ribet
- Mirlitet mirlito

T Mirlinton ribon ribo.

: Narincho jongld cu cutitul din nou, trecindu-si-l din mina dreapta in cea stinga,
iar celdlalt se apara cu antebratul, impungind pe dedesubt. Apoi |-am vazut pe Na-
rincho cazind pe o parte, cu picioarele in foarfece, si in aceeasi clipa reteza cureaua
adversarului ai carui pantaloni se desprinsera de solduri si cazura.
~ — He! striga Narincho.

»— Sil raspunde celalait, prmzmdu-sl bracinarii ce-i alunecau. Cercul coristilor se
sparse Si cu tofii ii inconjurara pe cei doi protagonisti, vorbind cu o iuteald ce ar fi
facut sa paleasca de emotie doua cumetre napolitane.

— Infiorator! sopti Piticu, clatinind din cap.

— Ce spuneti, senior? intreba Narincho, al carui piept se zbatea. A fost bine?

— Foarte bine! mcuvnnta Leonida. Smtetl doi baieti... baieti... viteji...

ji insfaca de subsuoara si opintindu-se ii inal{a plna deasupra capuluu izbindu-i
unul de altul.

— Si, si! tipara amindoi admirativ.

— E infiorator, intr-adevar — am spus. Sa-ti versi matele pentru doi dolari! Miine
ar. putea sa greseasca!

. — Aici nu e voie sa gasesti — spuse Piticu. Si acum scoateti bani, domnilor. Din-
sii ne-au inchinat lupta, insa, la urma urmei, asta e meseria lor. Sa le daruim ceva.

Am inceput sad ne cautam prin buzunare, dar Olivotto ne-o si luase Tnainte. Isi
scoase ceasul de la minad si i-l prinse lui Narincho.

— Oh, no, senior! se feri acesta si-i dadu ceasul inapoi.

— Ei, fir-ar al dracului! injura italianul. la-I! E al tdu. Si adauga pe romaneste: E
prea mic. Am sa-mi cumpar altul. Ca pentru pumnul meu.

Narincho pipéi ,Pobeda“ cu. grija, o duse la ureche si apucind mina italianului
si-o lipi de obraz.

- — M4, pramatie, uscaturad! mormai italianul emotionat. Ati vazut ce fel de pantera
e? Numai oase, muschi si tendoane.

Zimbeam la vederea italianului ce-l mingiia pe Narincho pe obraz, ca si cum por-
toricanul n-ar fi fost un baiat voinic si bataios, ci un copil cerind alintari. Dar cine il
cunostea pe Olivotto si-l vazuse insofit totdeauna de o droaie de pusti, fermecati de
forta si caldura lui, nu se putea mira.

E drept, Narincho era cam mare — un adevarat flacdu —, dar spontaneitatea lui
meridionald, simplitatea copilareasca il cistigasera pe Olivotto. Pe de altd parte, imi

H intidpatia ‘ e - P




W ARAGUA

dddeam seama cd Narincho nu i-ar fi Ingaduit italianului sa-l trateze ca pe un finc
sau ca pe o fetita daca n-ar fi fost coplesit de forta si de generozitatea sa.

Efuziunea noilor prieteni fu intreruptd de aparifia uneia dintre dansatoare care,
facindu-si loc printre privitori, se opri in fata baiatului, il sarutd pe amindoi obrajii si
desfacind o mica punga verzuie scoase din ea doua monede de argint si i le dadu.-

— Oh, e prea mult, seniorita! exclama Narincho, refuzind banii. E prea muit, dupa
ce m-ati sdrutat — repetd, privind-o drept in ochi cu nerusinare si oprindu-si privirea
pe sinii ei gata sa izbucneascd din corsajul decoltat.

— E prea putin — spuse ea infocata. Pentru un baiat ca tine... Haide, nu ma jigni,
nu trebuie‘sa jignesti femeile! Esti doar barbat si in curind o sa fii un barbat si juma-
tate.

Narincho fi saruta mina si-dadu drumul banilor in buzunar, ca intr-un sac. Dansa-
toarea surise, descoperind o dantura stralucitoare si, dindu-si capul pe spate, il privi
tinta pe Olivotto, cu ochii larg deschisi. Italianul zimbi amuzat si binevoitor, asa cum
facea totdeauna cind femeile il cercetau cu prea mare atentie, si clipi din ochi copi-
lareste.

f— Gringo? intreba ea provocator. Sau texano?

— Nu sint texano — raspunse Olivotto, ce Incepuse sa invete lectia. Sint rumano,
tatino. Sintem romani toti patru si ne inchindm in fata celei mai frumoase femei din
Antile.

— Oh, dar felul in care vorbesti aduce a politefe catalana! Nu esti roman, esti ca-
talan! .

— Ba sint romén, seniorita, putin italian, e drept, dinspre tata, dar incolo taran
curat din Muscel.

— Campesino*?

— Si, campesino. v

— Oh, campesino! Si eu sint taranca, fiica de tarani din Chola. Dar pe afis din Pi-
iar-Reyna**! .

— $i vé intoarceti acasa?

— Oh, nu. Plecdm la Veracruz. Vom dansa in barul cel mai elegant al litoralului.
Acum e goalda — adauga scotfind din sin punga verzuie. Dar la intoarcere va fi plina
cu aur. La revedere, seniores!

Ne saluta aplecindu-si usor capul si, aruncind fiecaruia 0 ocheada, se indeparta.
Nu mai vazusem de aproape ochii unei creole si m-a izbit irisul negru scinteind in
mijlocul pupilei galbui.

— Mde! ‘murmura italianul si Narincho, auzindu-l, izbucni in ris.

Creola pasea cu grija printre cuferele de pe punte, ridicindu-si parca putin prea
sus fusta rosie, larga, in forma de clopot. Talia ei subtire, bine strinsa intr-o bluza
neagra, se legana deasupra soldurilor invelite in rosu si picioarele pline, bronzate,
musculoase se miscau provocator si felin.

— Frumoasa! suspina Piticu serios, ca si cum ar fi marturisit un pacat. E fru-
moasa. Si cind se uita la tine...

‘— Mai bine frumos, tinar si sanatos decit urit, batrin si bolnav — spuse rar Dano-
vici, care nu scosese o vorba de cind ne urcaseram pe vas.

Alaturi de formula ,Va urez una dintre cele mai placute nopti!“, spusa seara de
seara si tuturor, si de locutiunea , Te salut, batrine sef de trib!“, emisa In orice ocazie
— comentariul facut de Danovici epuiza patrimoniul sau umoristic, pe care-| repeta
cu Tncapatinare oriunde si oricui. Cu toate ca jurasem 5a nu ma cert cu el in tot
cursul calatoriei, am simf{it cum ma invaluie in aburul sau de plictiseald acra si am
mormait: i

— Te rog, cautd si altceva.

Danovici isi intoarse incetisor spre mine capul sdu negricios, cu nasul mare si
buze subftiri, si sopti: ’

“ Taran? (sp.) (n.a.).
** Pilar-regina (n.a.).
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— Ma iertati ¢a nu ajung la inaltimea cerintelor dumneavoastra. Nu toti au umor
spontan.

— Du-te dracului! am spus, grosolan, inciudat c&-mi tulburase imaginea frumoa-
sei creole.

— Terminati! se rasti Piticu.

Am ridicat amindoi din umeri si ne-am intors privirile catre mal, de- unde se au-
zise un raget cumplit.

*

Atirnind in lanturi la capatul bigii, o cusca zabrelita trecea peste bordajul vasului.
Cind ajunse la citiva metri de noi, am putut deosebi blana galbena, crestata cu ne-
gru, i teasta rotunda cu urechi ascutlte a unui tigru de Bengal. in urma lui, in alta
cusca, mult mai mica, straluceau ochii unei pasari, chircitd pe podeaua de zabrele si
cu Iar|p||e larg desfasurate iar dupa ea biga purta o ladd enorma inchizind o cuva de
sticla

Facindu-ne loc printre cei ce se imbulzeau in jurul animalelor, ne-am apropiat de
uitima lada abia lasata pe punte. Intre scindurile groase de lemn, pe un strat de iarba
de mare, odihnea un acvariu lung pe patru metri, larg de doi si inalt de un metru si
jumétate, plin cu apa. Un peste negricios se clétina inauntrul lui, alene, ca o birna
groasa lasata in voia valurilor.

— Rechin?! am exclamat uimit.

— Delfin — maé indrepta Olivotto. Nu-i vezi aripioara triunghiulara? E numai gra-
sime.

Ne lasardm pe vine pentru a-l privi in voie, dar un strigat ne ficu sa intoarcem ca-
pul. Printre calatorii ce se dadusera deoparte, vorbind cu aprindere si rizind tare,
inainta spre noi, agale, un elefant indian, ciulindu-si urechile. Pe fruntea lui bombata
si musculoaséa atirna o broderie aurie, cu ciucuri, iar pe o parte si de alta a spinarii i
spinzurau doua cosuri adinci, impletite, din care apareau doua capete negricioase,
botoase, acoperite de palarii cu borul mare. Inainte de a pricepe despre ce e vorba,
paldriile se sdltara in chip de salut si soarele lumina doua figuri de cimpanzei.

— Ohoho, saluta, bravo! striga cineva.

— Da-i o banana!

— Trage-l de picior!

— E frumos ca dracul, diavolul!

— Si are si manusi, ticalosul!

intr-adevar, cimpanzeul purta manusi albe ,glacé", iar palaria era un joben
stralucitor, cu panglicd ingusta.

— Sari mai sus! strigd cineva. Scoate-i jobenul.

Pustiul bondoc ce se luptase cu Narincho se urca pe umerii celorlalti si intinse
mina dupa una din maimute. In aceeasi clipa, trompa elefantului biciu aerul si, apu-
cindu-l pe baiat de mijloc, 1 rasuci prin aer, tinindu-l nemiscat deasupra capetelor
multimii.

— 1l ucide! tipa una din dansatoare.

— Ajutor!

— Santa Maria din Olmedo!

— Santa Luiza de Tornados!

— Ajutor!

Femeile pornira sa tlpe toate o data, lumea se trase inapoi, numai grupul de por-
toricani, impreund cu Narincho, rdmase in apropierea elefantului, intinzind in sus
miinile neputincioase. Clmpanzeul speruat se ghemui in cusca si incepu sa scuipe

cu furie, miriind,
— Ce porcarie mai e si asta! injura Piticu. Fiarele umbla fara stapin?

— Nu-i face nimic — sopti Olivotto. Il tine cu grija. Dar nu-si da seama ca l-a ra-
sucit cu capul in jos.
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Facu un pas inainte, cu miinile in solduri, si suierd in spaniola:

— Lasa-ll... Pune-l jos!.. Da-i drumull..

- — Da-i drumul! strigara citeva dintre dansatoare dar ceilalti calatori tistuira, te-
mindu-se ca animalul sd nu se irite, si pe punte se asternu o liniste de moarte.

— Lasa-l jos! continua italianul, vorbind domol.

Pocni apoi din degete si susura citeva cuvinte bizare, guturale:

— 8angh... sangh... sangh...

Urechile mici ale elefantului se ciulird usor si trompa incepu sd coboare.

— Sangh... sangh... sangh... continua sa repete Olivotto, din adincul pieptuiui, caI
si cum ar fi tusit. Sangh... sangh..

Inelul trompei se desprinse dimprejurul soldunlor portoncanuluu si acesta cazu in
patru labe pe punte. Ramase o clipa nauc, apoi tisni in mijlocul celorlalti baletl care
izbugnira intr-un strigat de triumt si pornira sa vorbeasca atit de repede, incit n-am
putut intelege nimic. Dar tofi 1 bateau pe Olivotto pe spate, ii scuturau miinile si
ochii lor cafenii straluceau de admirafie netarmurita. Pina si negustorii, care se tinu-
sera deoparte pind atunci, se apropiara de noi, mulfumindu-ne in cuvinte alese, iar
preotii tuciurii, rizind cu gura plina piné la urechi, il inecara pe italian intr-un potop
de intelepciuni bisericesti asezonate in sos !atin. Ultima care-| felicita fu dansatoa-
rea, dar il privi in asa fel incit italianul rosi si rd&spunse in cel mai curat dialect mus-
celean. Apoi, nemaistiind cum sa se descurce, o0 strinse la piept ca pe un copil si 0
sarutd pe par.

Momentul suprem al acestui prinos de recunostinta adus italianului fu urletul si-
renej vaporului. ,Regina Maab", induiosatd de cele vazute, se hotarise, in sfirsit, sa
plece, cu o intirziere de patru ore. Pe mal pornira sa fluture palariile de pai de orez
si esarfele colorate, in vreme ce pe punte matelotii injurau, indesind ultimii saci in
cala, spre a o putea inchide. Ne-am scos cu totii aparatelé de fotografiat si atit Pi-
ticu, Olivotto si cu mine, ca amatori, cit si Danovici, ca specialist, fotografiaram por-
tul Ponce si orasul urcind: in trepte catre vechile bastioane cenusii ca si stincile pe
care fusesera cladite. -

*

— Dar de unde stia ce sa-i spuna? A fost dresor? _ 4

Puntea cargoului era plind de lume si in apropierea careului se dansa sub lumina
lampioanelor. Pe teugd insa, chiar in virful provei, era intuneric si liniste.

— N-a fost dresor, seniorita. Dar e inginer specialist in animale. A lucrat mult cu
ele.

— $i cu elefanti? ,
. — Nu cred. Dar a stat o vreme la Gradina Zoologica, apoi la circ. A scris o lu-
crare despre reflexele mamiferelor. .

— Reflexele?... .

— Nu stiu cum se spune ,reflexe” pe spaniold, de aceea spun ,reflexes”. Cind
animalul vede hrana si se repede la ea, inseamna ca are un reflex. Si cind omul se.
frige si-si trage mina e tot un reflex

— Aha... Si despre asta se scrie in carti?

— Foarte multe. )

— Dar putea sa fie si dresor si vindtor pentru cd nu i-e fricad de nimic! Are ne-
vasta?

— Mi se pare ca da.

— Que tonteria!*

— Per que ,tonteria"?**

— Un bdiat ca el gaseste neveste oriunde! De ce s-a insurat?

— O iubea. )

— Si e frumoasa?

* Ce prostie! (n.a.).
" De ce ,prostie“? (n.a.).
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— E bionda.

— Lapte. Lapte fiert. Blondele nu sint femei.

— Ba sint.

— Chola, satul meu, e aproape de Tenochtitlan. Noi stim riturile dragostei de
doua mii de ani. Uita-te la mine. Ai vazut ce fel de ochi am? Femeile de la vci n-au
ochi dintr-astia, nu-i asa? Si nici nu ne-ai vdzut dansind!

— De ce nu dansezi' acum? Ai muzica.

— Nu dansurile astea. Dansurile noastre. Avem o centurd de pietre stralucitoare
si_doua carapace mici pentru sini. Dansdm goale, numai cu centura si cu cele doua
carapace de arama. Uite cum ne miscadm... Spune, blondele stiu sa danseze asa?

— Cred ca da.

— Minti! lartd-ma... Nici nu te cunosc bine... Dar- prietenul tau de ce doarme?

— E obosit. Calatorim de douazeci si patru de ore. E cam mult.

— Si o viseaza acum pe dinsa?

— g—ar putea s-o viseze. El viseazd tot ce vrea fiindca e bun.

— Si tu?

— Eu nu.

— la sda ma uit bine la tine... Ai ochi albastri? .

— Nu.

"— Dar cum sint?

— Cenusii.

— Si-{i misti narile tot timpul... Cred ca si tu esti bun, dar nu stii sd te stapinesti,
nu-i asa?

— Da. Nu prea stiu s4 ma stapinesc.

— Si tu esti de asta, cu animalele?

— Nu, eu sint inginer de ape.

— Faci vapoare?

— Nu. Uzine care dau lumina cu ajutorul apei. Dar numai o particica din ele.

— E o meserie frumoasa. Si celalalt, ala marunt, brunet, cu figura de spaniol?

— E doctor... medic.

— Taie burta?

— Nuuu... E medic pentru asta... la cap...

— Nu te mai ciocani ca o sa te doara. Am inteles. E medic de nebuni, nu?

— Si de nebuni. Stie s& si hipnotizeze.

— Oho! Am vazut ca-i stralucesc ochii. Are un cap foarte frumos!

— Si destept. ' '

— Si celaialt, care tace?

— E fotograf si face filme,

— Regizor?

— Nu, operator. Asa se spune in spaniold ,operator*?

— Da. Asa. $i eu am jucat intr-un film. Am dansat vechi dansuri mexicane, intr-o
mantie cu pene asa cum purtau odinioara aztecii. Levita plumada*. Si dinsul e prie-
ten cu voi, operatorul?

— Da.

— E un om rau... De ce rizi?

— Pentru-ca abia l-ai cunoscut. De unde stii cd e rau?

— Asa, stiu. Toate femeile stiu daca un barbat e bun sau rau. Pina si blondele
stiu. Uite, italianul e bun si cald ca Soarele, si puternic, si-i plac copiii. lar doctorul
acela mic e intelept, si serios, si bun. Si tu esti bun, dar te repezi si faci prostii. Dar
dinsul e rau, e invidios si cu buze subtiri... Haide, nu mai ride, ca ma supar... Lumea
se uitd la noi si tu rizi si bati din palme. Ce fel de politete e asta?

— Daca iti dai parerea despre oameni pe care ii vezi pentru prima oara! Si spui
totul, asa, fara sa clipesti! Poti sa te mai inseli citeodata, nu?

* Mantie cu pene (n.a.).
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— Nu... Cit o sa ramineti la Mexico?

— Un an.

— Un an! O sa stea un an fira nevasta?!

- — O sa stea. Altii au stat si mai muilt.

— Cine? Calugarii poate?

— Calugarii. Si altii.

— Hm... Curios... $tii sa dansezi?

— Stiu. Dar mi-e rusine sa dansez cu tine. Tu esti artista si eu ma lmpledlc
— Eh, lasa mofturile! Fa cifiva pasi... Haide, #{i cint eu... Ta... fa... . ta..
ta-ta. Stal drept. Te rog, danseaza putin. Haide, ca aici nu te vede nimeni... Oh, muy
bien... Muy... muy bien... Esti inalt si slab si stii sa te misti! Mi-am dat seama de la in-
ceput ca faci mofturi... E| la lumina iti plac? Da? Atunci sa incepem cu un tango. E

bun pentru inceput... Invitd-ma... Si acum tine-ma strins si danseaza...

—'Muy bien... muy bien...

— Nu esti prea frumos, dar esti slab si cald, ca un motan fara stapin. $i la voi se
vad stelele ca la noi?

— Nu chiar. Aici incep si apara constelatiile sudului.

— Si tu chiar n-ai pe nimeni?

— N-am.

— Sa nu ma inseli! Peste citeva znle ajungeti la Mexico, si n-o sa ne mai vedem
niciodata! Asa ca spune drept!

— Spun drept, n-am pe nimeni.

— Hm... De ce nu te-ai insurat?

— Crezi ca astia urii trebuie numaidecit sa se insoare? De Olivotto ai ris tocmai
fiindca are nevasta.

— Parca nu stii cum sint femeile! Ba spun asa, ba asa... $i tu nu esti urft, ai ochi
cenusii, gura frumoasa si mare... Dar_nu esti frumosul frumosllor asa, ca si se
opreasca femeile in loc... Nu te supara...

— Nu ma supar de loc. E foarte adevarat ce spui.

— De altfel, mie nu mi-au placut niciodatd barbalii frumosi!

— Ti-au placut cei inteligenti si buni, nu?™

— Si sa fie barbali.

— De la Marea Neagra si pina la Marea Caraibilor, seniorita, toate femeile spun
ca prefera barbatii buni si destepti... Dar cum vad un barbat frumos le piete rasufla-
rea si uita sa-I intrebe daca e bun sau nu. Intimplator, Oiivotto e si frumos si bun. E
un baiat nemaipomenit si eu il iubesc ca pe fratele meu. Am fost mult timp impreuna
si, tottljeauna cum il vedeau, femeile incepeau sa suspine, sa rida si sa-si arate pi-
cioarele

— Ha-ha-ha... Ai putina dreptate. Recunoaste totusi ca sint putine femei care
sa-si aleaga barbatul dupa picioare! Pe cind barbatii... Nu-i asa ca nu ti-ar place ni-
ciodatd o femeie urita?

— Nu mi-ar place niciodatd o femeie care sd nu aiba corp frumos.

— Si al meu cum e?

— Sumamente hermoso!* Asa se spune, nu? E viu si cald, $| cere sa fie mmguat
si sarutat, mereu, mereu, si mingiiat din nou, si sarutat, si luat in brate, si sarutat, si
mingfiat, si...

— Oho... Opreste-te!

— Si mingiiat, si sarutat, si...

— Taci. Hti tin gura inchisa pina te hotarasti sa taci. Nu stii spanioleste, dar ai si
invatat cum sa sucesti capul femeilor. Nu-mi musca degetele! Stai cuminte. Ssst!
Vine cineva..

— N-aud pe nimeni.

— Uite-l.

+

v
9

*

* Foarte frumos (n.a.). (Continuare in numdrul viitor)




DE B
RERSRICACGITATE

[ESH

Filmul SF
— un avertisment?

DEZLEGAREA
jocuLut
PUBLICAT

IN NR. 475

L]

R
E
L
A
T
I

I

mA——Aa>~>QXm—zZ~

Cu multe milenli in urmai, la inceputul erei dia-
logului intre civilizatiile cosmosului, locuitorii pla-
netei ,,.X“ au receptionat o serie de cinci semnale
din directii diferite, succedate atit de rapid, incit
unul se suprapunea peste cel anterior, interferin-
du-se. Oricum, vina a fost a ordinatoarelor de deco-
dificare. Ele au fragmentat si ravagit informatiile,
spre marele necaz al cercetitorilor. Astfel, se stiau,
la un moment dat, urmitoarele:

- Civilizatia care locuia in vid lucra indgosebi la
cartografierea hiperspatiului;

- Creaturile ce vietuiau in mediu plasmatic con-

" sumau energie nucleari;

- Fiintele care traiau in mediu gazos erau imo-
bile; ‘

- Civilizatia care vietuia intr-un mediu solid
emitea din directia unei gauri negre;

- Semnalul venit dinspre quasar a. urmat exact
dupi cel detectat din alt univers;

- Al treilea mesaj dezviluia ca transmititorii lui
se deplaseaza folosind nodurile gravifice;

- Ultimul mesaj l-au trimis cei din mediul li-
chid. El a interferat’ cu penultimul mesaj sosit din
directia piticei albe;

- Semnalele celor din mediul solid au interferat
cu al celor care se hrianeau cu radiatii cosmice;

- Transmisia dinspre gigantica stea rogie arita
cd autorii ei se mincau unii pe algii, iar a celor ce
consumau radiatii cosmice a interferat cu mesajul
creatorilor care dormeau mai tot timpul;

- Semnalul antropofagilor a interferat cu al celor
ce obisnuiau indeosebi si filozofeze;

- Cei care nu se hraneau cu nimic se deplasau
foarte ciudat;

- Fiintele consumatoare de antimaterie colectio-
nau particule elementare;

- Creaturile care emiteau dinspre quasar se de-
plasau prin teleportare.

Bun! Calculatorul a afigat ,abandon du travail”
tocmai cind trebuia si afle in ce mediu triiau fiin-
tele care se deplasau prin rostogolire, precum si
cele care mureau de plictiseala.

Poate il ajutati dumneavoastra!
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GENETICA

ORIZONTAL: 1. Mesaj genetic...
care si-a terminat misiunea —
Proteina care intervine sau con-
troleaza reactiile chimice care au
loc in organismele vii, fara a fi
folosita in aceste reactii. 2. Neam
— Cuime muntoasa in [talia —
Resedinta (reg.). 3. Riu in Argen-
tina — Titus Olariu. 4. Zone spe-
cifice in moleculele de ARN —
solubil la nivelul carora se reali-
zeaza atasarea de moleculele de
ARN-mesager. 5. Intrd in struc-
tura de baza a oricarei proteine
— Al noudiea (reg.). 6. Provincie
suedezd — Pisc in Cehoslovacia
— Povata. 7. Animale nordice —
A demonstrat ca replicarea cro-
mozomijor este semiconserva-

tiva. 8. Litiu — A opri sinteza
unei proteine — Creanga. 9. Aur
(inv.) — Tantal — Elena Micu.

10. A face o dezvaluire — Un pas
inainte: 11. Specifica locul histi-

dinei in lantul polipeptidic — Di- .

mineata devreme — Astru. 12
Eiement fundamental de struc-
tura a cromozomului — Bordei
(inv.). 13. Particula materiald a
ereditatii — Caractere care per-
mit organismului supravietuirea
in anumite conditii de mediu.

VERTICAL: 1. Triptofan — Gene
care ocupa acelasi locus pe cro-
mozomii omologi (sing.) — Spe-
cifica locul prolinei.in lanful poli-
peptidic. 2. Rupt la capat! — Sti-
intd inruditd cu genetica si care
se ocupa cu gasirea celor mai

bune procedee pentru imbunata- -

tirea populatiilor. 3. Baza azotata
purinica din structura unui acid
nucleic — Element din structura
intima a genei. 4. Afirmatie! —
Ten! — Nichel — Inceputurile
materiei! 5. Termen care caracte-
rizeaza unele reactii chimice la
organismele vii. 6. Programul ge-
netic al fiecarui organism la ni-
velul ADN-ului — Partea supe-
ricard a cutiei craniene. 7. Celu-
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lele precursoare ale ovulului —
Lipsit de apa. 8. insusire a mate-
riei vii, obiectul de studiu al ge-
neticii — Munte in Creta. 9.
Neon — Qdinioara — Yvonne Al-
ding — Ape! 10. Necunescuta in’
genetica! — Sile Leibu — Abre-
viatie iatina. 11. Sint — Mesaje
cuprinse in structura primard a_
AND. 12. Metionind — Datid —
Putere (fig.). 13. Baze... din al-
céatuirea acizilor nucleici (masc.
sing.) — Informatiile cuprinse in
moleculele de ADN.

Diclloner: TORE, SEZ, BOVE, NOA,
LEN, STIT, AOR, CAC, IRJ, TRY,

CCG, IDA, MET.
RADU STOIANOV
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